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0 manual Aurea+ contém todas as indicacdes relativas a utilizacdo 6ptima da maquina em condicdes de seguranca do operador.

1. Objectivo e conteudo do manual

O objectivo deste manual é fornecer informacdes essenciais para a seleccdo, instalacdo, utilizacdo e manutencdo da Aurea+. As
indicacbes contidas neste manual sdo escritas para o operador que utiliza a maquina: mesmo que ele ndo tenha conhecimentos
especificos, encontrara nestas paginas as indicacdes que lhe permitirdo utiliza-la eficazmente.

AVISO: Embora este manual seja redigido para uso do utilizador final, algumas das operacdes descritas devem ser realizadas apenas por pessoal
qualificado na posse de uma qualificacao técnica ou profissional que lhes permita realizar a actividade em questao. Devem também manter-se
devidamente actualizados com cursos reconhecidos pelas autoridades competentes. Estas actividades incluem: instalacao, manutencao ordinaria
e extraordinaria, desactivacao do aparelho e qualquer outra actividade marcada "por pessoal qualificado".

Uma vez terminadas as operacdes de instalacdo e/ou manutencao, € dever do operador qualificado informar correctamente o utilizador final sobre
a utilizacado do aparelho e as verificacées periddicas necessarias.

0 operador é responsavel pela entrega de toda a documentacao necessaria (incluindo este manual) e por explicar que tudo deve ser guardado
cuidadosamente, nas proximidades do dispositivo e disponivel a todo o momento.

O manual descreve a maquina no momento da sua comercializacdo; deve por isso ser considerado adequado no que diz respeito ao
estado da arte em termos de potencial, ergonomia, seguranca e funcionalidade.

Além disso, a empresa faz melhorias tecnoldgicas e ndo se considera obrigada a actualizar os manuais das versdes anteriores das
maquinas, que também poderiam ser incompativeis. Portanto, ndo se esqueca de utilizar o manual fornecido com a unidade instala-
da.

Recomenda-se que o utilizador siga escrupulosamente as instrucdes contidas neste folheto, especialmente as relativas as regras de
seguranca e manutencdo de rotina.

11 Conservacaodomanual

O manual deve sempre acompanhar a maquina a que se refere. Deve ser colocado num local seguro, protegido do pé, da humidade e
facilmente acessivel ao operador que o deve consultar em qualquer ocasido de incerteza quanto a utilizacdo da maquina.

A empresa reserva-se o direito de modificar juntamente com a producdo também o manual sem ter a obrigacdo de actualizar o que
foi anteriormente entregue. A empresa declina qualquer responsabilidade por quaisquer imprecisdes no manual, se devido a erros
de impressao ou transcricdo.

Quaisquer actualizacdes enviadas ao cliente devem ser mantidas em anexo a este manual.

A empresa estd, em qualquer caso, disponivel para fornecer informac6es mais detalhadas sobre este manual a pedido, bem como
informacdes sobre a utilizacdo e manutencdo das suas maquinas.

1.2 Convencoes graficas utilizadas no manual

Assinala operacdes perigosas para as pessoas e/ou o bom funcionamento da maquina.
Assinala operacdes a nao efetuar.

Indica informacdes importantes que o operador deve seguir para o correcto funcionamento da maquina em condicées de salvaguarda.

2. Referéncias regulamentares

As unidades Aurea+ foram concebidas de acordo com as seguintes directivas e normas harmonizadas para a seguranca das maquinas:

e Diretivas comunitarias, 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2012/19/UE, 2014/68/UE
e Norma UNI EN 12735-1

¢ Norma CEI EN 60335-1, CEI EN 60335-2-40

¢ Norme CEI EN 55014-1, CEI EN 55014-2

¢ EN 50581

e EN 14276

E as seguintes diretivas, regulamentos e normas relativas a concepcao ecoldgica e a rotulagem energética:

* Diretiva comunitaria 2009/125/UE e transposicoes subsequentes

¢ Regulamento UE 2017/1369

¢ Regulamento UE 811/2013

¢ Regulamento UE 813/2013

e EN14511-1:2018, EN 14511-2:2018, EN 14511-3:2018, EN 14511-4:2018
e EN14825:2018
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3 Utilizacao permitida

A empresa exclui toda a responsabilidade contratual e extracontratual por danos causados a pessoas, animais ou coisas, por erros
de instalacao, ajuste e manutencao, uso indevido ou leitura parcial ou superficial das informacdes contidas neste manual.

» Estas unidades foram concebidas para o aquecimento e/ou arrefecimento de dgua. Uma aplicacdo diferente, ndo expressamente
autorizada pelo fabricante, deve ser considerada impropria e, portanto, ndo permitida. O fluido a ser utilizado é exclusivamente
agua ou mistura de agua e glicol em caso de baixas temperaturas da agua.

E absolutamente INTERDITO ligar directamente o fluxo de dgua aquecida da maquina as torneiras do circuito sanitario. Este fluido ndo se destina a
uso sanitdrio e nao deve ser ingerido.

* Alocalizacdo, a canalizacdo e o sistema eléctrico devem ser estabelecidos pelo projectista do sistema e devem ter em conta tanto
os requisitos puramente técnicos como qualquer legislacdo local em vigor e autorizacées especificas.

e Todos os trabalhos devem ser realizados por pessoal experiente e qualificado, competente nas normas relevantes do pais onde
a instalacao tem lugar.

* Este aparelho destina-se a ser utilizado por utilizadores com formacao ou experiéncia em lojas, na industria ligeira e em explora-
cbes agricolas, ou para uso comercial por pessoas sem formacao.

* O aparelho pode ser utilizado por criancas de pelo menos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimentos, desde que sejam supervisionadas ou tenham recebido instru-
cdes relativas a utilizacao segura do aparelho e uma compreensao dos perigos envolvidos. As criancas ndo devem brincar com o
aparelho. A limpeza e manutencdo a efectuar pelo utilizador ndo deve ser feita por criancas sem supervisdo.

* Ainteraccdo directa com a unidade por pessoas com dispositivos médicos controlados electricamente, tais como pacemakers, é
proibida, uma vez que podem resultar interferéncias nocivas. Recomenda-se que seja mantida uma distancia adequada do local
de instalacdo da unidade, tal como indicado pelo sistema médico utilizado.

4. Normas gerais de seguranca

Antes de iniciar qualquer operacdo nas unidades Aurea+, cada operador deve estar totalmente familiarizado com o funcionamento
da maquina e dos seus comandos e deve ter lido e compreendido todas as informacdes contidas neste manual.

E estritamente proibida a remocdo e/ou adulteracio de qualquer dispositivo de seguranca.

0 aparelho ndo deve ser utilizado por criancas ou pessoas portadoras de deficiéncia sem assisténcia.

Nao tocar no aparelho se estiver descalco e com as partes do corpo molhadas ou hiimidas.

Qualquer operacao de limpeza é proibida quando o interruptor eléctrico principal esta na posicdo 'ON'.

E proibido puxar, desligar ou torcer os cabos eléctricos que saem do aparelho, mesmo que este esteja desligado da fonte de alimentacao.
E proibido ficar de pé sobre o aparelho, sentar-se e/ou colocar qualquer tipo de objecto sobre ele.

Nao pulverizar ou atirar agua directamente sobre o aparelho.

E proibido dispersar, abandonar ou deixar o material de embalagem (cartao, agrafos, sacos de plastico, etc.) ao alcance das criancas, pois pode
constituir uma fonte potencial de perigo.

Qualquer operacao de manutencao ordinaria ou extraordinaria deve ser realizada com a maquina parada, sem alimentacao eléctrica.

Nao colocar as maos ou inserir, chaves de fendas ou outras ferramentas em pecas moveis.

A pessoa responsavel pela maquina e o técnico de manutencao devem receber formacdo e instrucdo adequadas para desempenharem as suas
funcoes em situacdo de seguranca.

E obrigatdrio que os operadores estejam familiarizados com o equipamento de proteccdo pessoal e as regras de prevencdo de acidentes previstas
pelas leis e normas nacionais e internacionais.

41 Saude esegurancados trabalhadores

A Comunidade Europeia emitiu uma série de directivas relativas a seguranca e saude dos trabalhadores, incluindo: 89/391/CEE,
89/686/CEE, 2009/104/CE, 86/188/CEE e 77/576/CEE, e subsequentes aditamentos/alteracdes, que cada empregador é obrigado
a cumprir e a assegurar o cumprimento das mesmas. Por conseguinte, recorde-se que:

5
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E proibido manipular ou substituir partes da maquina que ndo tenham sido expressamente autorizadas pelo fabricante. Tais intervencées aliviam
o fabricante de qualquer responsabilidade civil ou penal.

A utilizacdo de componentes, consumiveis ou pecas sobressalentes diferentes dos recomendados pelo fabricante e/ou indicados no presente
manual pode constituir um perigo para os operadores e/ou danificar a maquina.

0 local de trabalho do operador deve ser mantido limpo, arrumado e livre de objectos que possam restringir a livre circulacao. O local de trabalho
deve ser adequadamente iluminado para as operacoes previstas. lluminacao insuficiente ou excessiva pode acarretar riscos.

Assegurar que a ventilacdo adequada é sempre garantida nas salas de trabalho e que os sistemas de aspiracdo estdao sempre em bom estado de
funcionamento, em excelentes condicdes e em conformidade com os requisitos legais.

Durante a fase de concepcao, as indicacdes contidas na UNI EN 1SO 14738 relativas aos postos de trabalho nas maquinas foram seguidas e os
limites de elevacao impostos pela UNI ISO 11228-1 foram avaliados.

Assegurar-se de manter, durante as fases de instalacao e manutencao da unidade, uma postura que nao cause fadiga. Antes de manusear qual-
quer componente, verificar o seu peso.

>P PP O

A unidade trabalha com o refrigerante R32, que esta incluido na lista de gases com efeito de estufa (GWP 675) que estdo sujeitos
aos requisitos do regulamento da UE n.2 517/2014 chamado "F-GAS" (obrigatdrio no espaco europeu). Este regulamento, entre
outras disposicdes, exige que os operadores que intervém em instalacdes que operam com gases com efeito de estufa estejam na
posse de uma certificacdo, emitida ou reconhecida pela autoridade competente, que ateste a aprovacao num exame que os autorize
a realizar tais trabalhos. Em particular:

Até 3 kg de quantidade total de refrigerante contido no aparelho: certificado de categoria 2.
e A partir de 3 kg e mais quantidade total de refrigerante contido no aparelho: certificado de categoria 1.

O refrigerante R32 na forma gasosa é mais pesado do que o ar, se disperso no ambiente tende a concentrar-se em altas concentra-
cbes em dreas mal ventiladas. A sua inalacdo pode causar tonturas e uma sensacdo de sufocamento e, se em contacto com chamas
abertas ou objectos quentes, pode desenvolver gases letais (ver a ficha de seguranca do refrigerante no paragrafo 4.4)

Preste atencdo ao facto de que os refrigerantes podem nao ter odor.

Para qualquer trabalho no sistema de bomba de calor:

Usar o EPI apropriado (especificamente luvas e 6culos de proteccao).
Assegurar-se de que o local de trabalho é bem ventilado. Ndo trabalhar em quartos fechados ou trincheiras com ma circulacdo de ar.

Nao trabalhar com o liquido refrigerante perto de partes quentes ou chamas abertas.

Evitar qualquer dispersao de refrigerante no ambiente e prestar especial atencao a fugas acidentais de tubos e/ou acessorios, mesmo apos o
esvaziamento do sistema.

Certifique-se de que existe um extintor de incéndio nas proximidades da unidade.

42 Equipamento de proteccao individual

O equipamento de proteccao individual deve ser utilizado na operacdo e manutencdo de unidades, como por exemplo:

Vestuario: Quem efectua a manutencdo ou trabalha com o sistema deve usar vestuario que nao deixe partes do corpo descobertas, pois durante a
manutencdo é possivel entrar em contacto com superficies quentes ou cortantes. 0 vestudrio que pode ficar enredado ou sugado pelo fluxo de ar
deve ser evitado.

Usar sapatos de seguranca com sola antiderrapante, especialmente em areas com pisos escorregadios.

Luvas: Durante as operacées de limpeza e manutencao é necessario utilizar luvas de proteccao apropriadas.
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Mascara e 6culos de proteccao respiratoria: Deve ser utilizada uma mascara e 6culos de proteccao respiratoria durante as operacoes de limpeza.

@

4.3 Avisosdeseguranca

A unidade tem os seguintes sinais de seguranca que o pessoal deve seguir:

Perigo geral

Tensdo eléctrica perigosa

Presenca de pecas em movimento

Presenca de superficies que podem causar ferimentos

Presenca de superficies quentes que podem causar queimaduras

Risco de incéndio

>R RER
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44 Fichadedadosdesegurancadorefrigerante

Nome: |R32
INDICACAO DE PERIGOS
Principais perigos: Asfixia.
Perigos especificos: A evaporagdo rapida pode causar queimaduras por congelagdo.
MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS
Informagdo geral: N&o administrar nada a uma pessoa inconsciente.

Remover para o ar fresco.
Inalagdo: Utilizar oxigénio ou respiragdo artificial, se necessario.
N&o administrar adrenalina ou drogas similares.

Contacto com os olhos: Lavar bem com agua em abundancia durante pelo menos 15 minutos e solicitar um conselho médico.

Lavar imediatamente com agua durante pelo menos 15 minutos. Aplicar gaze esterilizada.
Retirar imediatamente o vestuario contaminado.

MEDIDAS DE COMBATE A INCENDIOS

Contacto com a pele:

Meios de exting¢do: Pulverizador de agua, pd seco.
Perigos especificos: Ruptura ou explosdo do contentor.
Arrefecer os recipientes com o pulverizador de dgua num local protegido. Se possivel, parar o derramamento e utilizar
Métodos especificos: o pulverizador de dgua para reduzir os fumos. Afastar os recepientes da area de incéndio se isto puder ser feito sem
risco.

MEDIDAS EM CASO DE DERRAME ACIDENTAL

Tentar parar o derrame.

Evacuar o pessoal para areas seguras.
Precaucées individuais: Eliminar as fontes de ignigdo.

Fornecer ventilagdo adequada.

Utilizar equipamento de protecgdo individual.

PrecaucGes ambientais: Tentar impedir o derrame.

Métodos de limpeza: Ventilar o local.

MANUSEAMENTO E ARMAZENAMENTO

Manuseamento: - .
. ~ P Assegurar uma troca de ar e/ou escape suficiente nas areas de trabalho.
medidas/precaugdes técnicas: g / P
dicas para uma utilizacdo segura: N&o respirar vapores ou aerossois.
Fechar bem e guardar num local fresco, seco e bem ventilado.
Armazenamento: J !

Armazenar em recipientes originais. Produtos incompativeis: explosivos, materiais inflamaveis, perdxido organico
CONTROLO DA EXPOSICAO/PROTECGAO INDIVIDUAL

OEL — dados ndo disponiveis.

DNEL: Nivel Derivado Sem Efeito (trabalhadores)

a longo prazo - efeitos sistémicos, inalacdo = 7035 mg/m3.
Parametros de controlo: PNEC: Concentragdo previsivel sem efeitos

agua (agua doce) = 0,142 mg/I

libertagBes aquaticas, intermitentes = 1,42 mg/I
sedimento, dgua doce = 0,534 mg/kg de peso seco

Protecgdo respiratdria: N&o é necessaria.
Protecgdo dos olhos: Oculos de seguranca.
Protec¢do das méaos: Luvas de borracha.
Medidas de higiéne: Probido fumar.
PROPRIEDADES FiSICAS E QUIMICAS
Cor: Incolor.
Odor: Etéreo. Pouco perceptivel em baixas concentragdes.
Ponto de ebuli¢ao: -51,7 °C a press. atm.
Ponto de inflamagdo 648 °C
Densiqade relativ.a do gé,s (a_r=1) 18
Densidade r'elatlva do liquido 1'1
(dagua=1) ’
Solubilidade na dgua: 280000 mg/I.
ESTABILIDADE E REACTIVIDADE
Estabilidade: Estavel em condiges normais.

Materiais a evitar:

Produtos de decomposicio perigo- Ar, agentes oxidantes, humidade.

Em condi¢Bes normais de armazenamento e utilizagdo, ndo devem ser gerados produtos de decomposi¢cdo perigosos.

sos:
INFORMACAO TOXICOLOGICA
Toxicidade aguda: LD/LC50/inalagdo/4 horas = 1107000 mg/m3.
Efeitos locais: Nenhum efeito conhecido.
Toxicidade a longo prazo: Nenhum efeito conhecido.

INFORMAGAO AMBIENTAL

Potencial de aquecimento global
GWP (R744=1):

Potencial de empobrecimento
da camada de ozono ODP (R11=1):

Consideragdes sobre a eliminagdao: | Consultar o programa de recuperagdo de gas do fornecedor. Evitar a descarga directa para a atmosfera.

675

0
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45 Avisos especificos para o gas R32
O gas refrigerante R32:

¢ nao tem cheiro;
* éinflamavel, mas apenas na presenca de chamas;
* mas apenas se atingir uma certa concentracdo no ar.

E uma boa pratica sequir estas directrizes:

e nado fumar perto da unidade;

e assinalar a proibicao de fumar perto da unidade;

e manter a sala onde a unidade é instalada bem ventilada;

e nao perfurar ou queimar a unidade;

* ndo colocar a unidade perto de fontes de ignicdo, tais como chamas abertas, aquecedores eléctricos, etc;

* qualquer manutencdo ou reparo extraordinario na unidade deve ser realizado por técnicos ou pessoal especializado qualificado;

e qualquer trabalho extraordinario de manutencdo ou reparacdo da unidade deve ser efectuado por técnicos especializados ou
pessoal.

46 CarregamentogasR32

Os procedimentos descritos abaixo s6 podem ser realizados por técnicos formados ou pessoal qualificado:

e certificar-se que outros tipos de refrigerante ndo contaminam o R32;

e manter o cilindro de gdas na posicdo vertical ao enché-lo;

e aplicar a etiqueta na unidade apds o carregamento;

e ndo carregar mais gas refrigerante do que o necessario;

* uma vez concluida a carga, realizar operacdes de deteccdo de fugas antes do teste funcional;

e uma vez concluidas todas as operacGes anteriores, € uma boa ideia realizar uma segunda verificacdo para detectar quaisquer
fugas.

4.7 Disposicao gasR32

Os procedimentos descritos abaixo s6 podem ser realizados por técnicos formados ou pessoal qualificado:

* ndo descarregar o gas em areas onde existe o risco de formacdo de misturas explosivas com o ar. O gas deve ser eliminado num
foguete de sinalizacdo adequado, com um dispositivo de paragem de flashback. Contactar o fornecedor se as instrucdes de fun-
cionamento forem consideradas necessarias.

4.8 Regrasde seguranca para o transporte e armazenamento gas R32

Antes de abrir a embalagem da unidade, utilizar um detector de gas para verificar que ndo ha fugas de gas no ambiente. Verificar se
ndo existem fontes de ignicdo perto da unidade.

N&o fumar perto da unidade.

O transporte e armazenamento devem ser efectuados em conformidade com a regulamentacédo nacional aplicavel. Em particular, de
acordo com as disposicoes do ADR, a quantidade maxima total por unidade de transporte em termos de massa liquida em kg para
gases inflamaveis é de 333.

b. Instalacao

CUIDADO: Todas as operacdes descritas abaixo s6 devem ser realizadas por PESSOAS QUALIFICADAS. Antes de qualquer operacao na unidade, cer-
tifique-se de que a fonte de alimentacao esta desligada. Certifique-se tambhém, através de fechaduras apropriadas, de que a alimentacao eléctrica
ndo pode ser reactivada acidentalmente até que todas as operacdes tenham sido concluidas.

5.1 Generalidades

Ao instalar ou trabalhar na unidade frigorifica, é necessario seguir escrupulosamente as instrucdes dadas neste manual, observar as
indicacdes na unidade e aplicar todas as precaucdes necessarias. O ndo cumprimento das instrucdes deste manual pode conduzir a
situacdes perigosas.

Ao receber a unidade, verificar a sua integridade: a maquina deixou a fabrica em perfeitas condicdes; qualquer dano deve ser imediatamente
comunicado ao transportador e anotado na Nota de Entrega antes de a assinar.

A empresa deve ser informada no prazo de 8 dias sobre a extensdo dos danos. O Cliente deve preencher um relatério escrito em
caso de danos significativos.

ATENCAO: As unidades sdo concebidas para serem instaladas no exterior. Em circunstancia alguma deve a temperatura ambiente exterior exceder
0s 46°C. Acima deste valor, a unidade ja nao esta coberta pelos regulamentos em vigor relativos a seguranca dos equipamentos sob pressao.
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CUIDADO: 0 local de instalacao deve estar completamente livre de riscos de incéndio. Por conseguinte, devem ser tomadas todas as medidas
necessarias para prevenir o risco de incéndio no local de instalacao. A unidade ndo deve ser colocada nas proximidades de chamas abertas e
fontes de ignicdo ou calor.

A alvenaria dos edificios adjacentes a unidade deve ser de uma classe de resisténcia ao fogo adequada para conter qualquer fogo que se possa
desenvolver no interior das salas. E uma boa pratica manter um extintor disponivel perto da unidade.

CUIDADO: A unidade deve ser instalada de modo a permitir a manutencao e reparacao. A garantia ndo cobre custos relacionados com plataformas
ou equipamento de manuseamento necessario para qualquer trabalho.

Todas as operacoes de manutencao e verificacao devem ser realizadas apenas por PESSOAS QUALIFICADAS.

Antes de qualquer operacao na unidade, certifique-se de que a fonte de alimentacao esta desligada.

Nao utilizar nenhum outro meio de acelerar o processo de descongelamento ou de limpeza para além dos recomendados pelo fabricante.

0 aparelho deve ser colocado numa sala que nao tenha fontes de ignicao em funcionamento continuo (por exemplo, chamas abertas, um aparelho
a gas em funcionamento ou um aquecedor eléctrico em funcionamento).

Nao perfurar ou queimar.

CUIDADO: Existem algumas partes méveis no interior da unidade. Tenha muito cuidado quando operar nas suas proximidades, mesmo que a
alimentacao eléctrica esteja desligada.

As cabecas dos compressores e o tubo de descarga estdao normalmente a temperaturas bastante elevadas.

Ter especial cuidado ao trabalhar perto de pilhas.
As alhetas de aluminio sdo particularmente afiadas e podem causar lesoes graves.

Apos operacdes de manutencao, voltar a fechar os painéis, fixando-os com os parafusos de fixacao.

C il d il e

5.2 Limites de temperatura durante o transporte e/ou armazenamento

Temperatura minima de armazenamento [°C] -10°C
Temperatura maximo de armazenamento [°C] +50°C

5.3 Elevacaoe manuseamento

0 manuseamento deve ser efectuado por pessoal qualificado, adequadamente equipado e com equipamento adequado ao peso e
tamanho da unidade, em conformidade com os regulamentos de prevencdo de acidentes em vigor.
Recomendamos:

1. Verificar o peso na etiqueta técnica da unidade ou na tabela de dados técnicos;

2. Certificar-se de que ao mover a unidade ndo existem caminhos, rampas, degraus ou portas desiguais que possam desestabilizar
o movimento e danificar a unidade;

3. Assegurar que a unidade se mantém na horizontal ao mover-se;

4. Antes de manusear a unidade, certificar-se de que o equipamento é adequado para elevar e preservar a integridade da unidade;

5

. Realizar operacdes de elevacdo apenas por um dos métodos listados;
6. Antes de iniciar a operacdo de manuseamento, certificar-se de que a unidade esta em equilibrio estavel.
5.3.1 Modos de elevacao
Estdo previstos os seguintes métodos de levantamento:

e empilhador;

e cordas/correntes + barra de suporte.

Certifique-se de trazer as cordas de elevacdo gradualmente para cima e verifique se estdo correctamente posicionadas.

10
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Elevacdo com empilhador

54 Posicionamento e espago técnico minimo

Todos os modelos da série Aurea+ sdo concebidos e fabricados para instalacdo no exterior.
E uma boa pratica criar uma placa de apoio de tamanho adequado para a unidade. As unidades transmitem um baixo nivel de vibra-
cbes ao solo: é contudo aconselhavel colocar suportes anti-vibracdo entre a estrutura de base e a superficie de suporte.

No caso de uma instalacao suspensa, certifique-se de que a parede é feita de tijolo macico, betdao ou materiais com caracteristicas de resisténcia
semelhantes. A capacidade da parede deve ser suficiente para suportar pelo menos quatro vezes o peso da unidade.

A superficie de suporte deve ter capacidade suficiente para suportar o peso da unidade, o que pode ser visto tanto na etiqueta técnica afixada na
maquina como neste manual, no capitulo "Dados técnicos".

A superficie de apoio nao deve estar inclinada a garantir o correcto funcionamento da unidade e a evitar que esta se incline.

A superficie de instalacdo da unidade nao deve ser lisa, para evitar o depésito de agua/gelo, potenciais fontes de perigo.

0 local de instalacdo da unidade deve estar livre de folhagens, poeira, etc. o que pode obstruir ou cobrir as baterias.

Deve ser evitada a instalacao em areas sujeitas a estagnacao ou queda de agua, por exemplo em calhas.

Evite também areas sujeitas ao acimulo de neve (como cantos de edificios com telhados inclinados). No caso de instalacdo em areas sujeitas a
precipitacdo neve, monte a unidade em um porao elevado 20-30 cm do solo, de modo a evitar a formacao de actimulos de neve ao redor do
carro.

0 local de instalacdo da unidade deve estar livre de folhagem, po, etc., 0 que poderia entupir ou cobrir as baterias.

Evitar a instalacdo em areas sujeitas a estagnacao ou queda de agua, tais como caleiras.

Também evitar locais sujeitos a acumulacdo de neve (tais como cantos de edificios com telhados inclinados). Ao instalar em dreas sujeitas a
queda de neve, monte a unidade numa base 20 a 30 cm acima do solo para evitar a acumulacao de neve a volta da unidade.

Devem ser evitados buracos de lobo ou camaras de visita, nos quais os gases se possam acumular e criar uma atmosfera explosiva, durante pelo
menos 5 metros.

>P P> B B

E muito importante evitar fenémenos de recirculacdo entre a aspiracdo e a entrega, caso contrario o desempenho da unidade pode
deteriorar-se ou mesmo interromper o funcionamento normal.
A este respeito, é absolutamente necessario garantir os espacos minimos de servico indicados abaixo.

11

AUREAPLUS- MANUAL INSTALADOR - PT.indd 11 @ 3/9/21

14:41



Aurea+ Bomba de calor monobloque ar/agua

MODELO
Aurea+04
Aurea+06
Aurea+08,

Aurea+10/ Aurea+10T
Aurea+12/ Aurea+12T
Aurea+14/ Aurea+14T
Aurea+16/ Aurea+16T

Aurea+18T

MODELO
Aurea+04
Aurea+06

Aurea+08
Aurea+10/
Aurea+10T

Aurea+12/
Aurea+12T

Aurea+14/
Aurea+14T

Aurea+16/
Aurea+16T

Aurea+18T

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

1500

1500

1500

1500

1500

1500

1500

1500

A A obstrucao ou cobertura das aberturas de ventilacao localizadas na cobertura superior deve ser evitada.

500

500

500

500

500

500

500

500

400

400

400

400

400

400

400

400

500

500

500

500

500

500

500

500

400

400

400

400

400

400

400

400

500

500

500

500

500

500

500

500

Para instalacées em locais caracterizados por ventos fortes, consultar a classificacao da zona de acordo com a escala de Beaufort. Se o valor for
> 7 (vento forte, velocidade média do vento = 13,9-17,1 m/s) é estritamente necessario manter o ventilador sempre ligado, evitando assim a sua

rotacdo involuntaria.

12
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No caso de unidades colocadas lado a lado, a distancia minima de Lmin a = =
ser observada entre elas é de 1 m. — —

A cobertura com toldos ou posicionamento perto de plantas ou paredes
deve ser evitada a fim de evitar a recirculacéo de ar.

No caso de ventos com velocidades superiores a 2,2m/s, recomenda-se
a utilizacdo de quebra-ventos.

E sempre aconselhavel fazer uma avaliacao de impacto ambiental baseada nos dados de poténcia e pressdo sonora comunicados no
capitulo 11 "Dados técnicos" e nos limites de emissdo sonora baseados na area de instalacdo da unidade, com referéncia ao DPCM

de 14/11/1997. Deve também ser feita uma avaliacdo se a unidade for instalada perto de trabalhadores, de acordo com o D. LGS.
81/2008 Art. 189 e seguintes.

A fim de reduzir as vibracdes e o ruido, recomendamos a utilizacdo de juntas de borracha para a instalacdo na parede.

13
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55 Dimensoes

1 TEEEE

5.5.1 Modelo Aurea+ 04 / 06/ 08

IN/OUT: 1"M G

E: entrada da fonte de alimentacdo

(=

5.5.2 Modelo Aurea+10/10T /12 /12T

IN/OUT: 1"M G

E: entrada da fonte de alimentacao
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5.5.3 Modello Aurea+ 14 /14T /16 /16T / 18T

IN/OUT: 1"M G
E: entrada da fonte de alimentacdo
imagem editata
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376
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5.6 Acesso aspartesinternas
5.6.1 Mod. Aurea+ 04 /06 /08
A
/' .
i
5/./ ’ i .
6 )
] :
1 B
L~
/_ g — ] B
7

Retirar a tampa.
Desaparafusar os parafusos (nimero 2; 3; 4) da placa de cobertura da interface do utilizador e o parafuso (nimero 1) do painel
lateral para separar a placa frontal do painel lateral (Detalhe A).
Desaparafusar em sequéncia os parafusos (nimero 5; 6;7) a fim de mover o painel frontal ligeiramente para a frente e ter acesso
ao parafuso (nimero 8) visivel em detalhe B.
Desaparafusar os parafusos (nimero 8; 9 visiveis em detalhe B) e os que se encontram no lado da bateria da unidade. Para
remover o painel lateral, puxa-lo para cima (a fim de libertar a aba de gancho no porado e remové-lo).

15
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5.6.2 Mod. Aurea+10/10T /12 /12T

1. Retirar a tampa desapertando os parafusos (nimero 1; 2; 3; 4; 5; 6; 7; 8).

Desaparafusar os parafusos (nimero 9; 10) na placa frontal e depois empurrar o painel para baixo para remover as abas de
interbloqueio (Detalhe A); puxar o painel para a frente para o remover.

Desaparafusar os parafusos (niimeros 11; 12;13) e os situados no lado da bateria da unidade. Para remover o painel lateral, puxa-
-lo para cima (a fim de libertar a lingueta que se prende a base e remové-la).

5.6.3 Mod. Aurea+14 /14T /16 /16T /18T

1. Retirar a tampa desapertando os parafusos (nimero 1; 2; 3; 4; 5; 6; 7; 8; 9).
Desenroscar os parafusos (nimero 10; 11) na placa frontal e depois empurrar o painel para baixo para remover as abas de encra-
vamento (Detalhe A); puxar o painel para a frente para o remover.

Desaparafusar o parafuso nimero 12 e os que se encontram no lado da bateria da unidade. Para remover o painel lateral, puxa-lo
para cima (a fim de libertar a lingueta que se prende a base e remové-la).

5.7 Ligacoes hidraulicas

As ligacdes hidraulicas devem ser feitas em conformidade com os regulamentos nacionais ou locais; as tubagens podem ser de aco,
aco galvanizado ou PVC. A tubagem deve ser cuidadosamente dimensionada de acordo com o caudal nominal de dgua da unidade e
as quedas de pressao do circuito hidraulico. Todas as ligacdes hidraulicas devem ser isoladas utilizando material de célula fechada

de espessura adequada. O refrigerador deve ser ligado a tubagem utilizando novos acoplamentos flexiveis, ndo reutilizados. Reco-
menda-se a instalacdo dos seguintes componentes no circuito hidraulico:

16
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¢ Termometros de bainha para detectar a temperatura no circuito.
e Valvulas manual para isolar o refrigerador do circuito hidraulico.

¢ Filtro metalico em Y e um separador de sujidade (instalado no tubo de retorno do sistema) com uma malha metalica ndo maior
que Imm.

¢ Unidade de carga e valvula de descarga quando necessario.
CUIDADO: ao dimensionar os tubos, certificar-se de ndo exceder a perda maxima do lado do sistema indicada na tabela de dados técnicos no
paragrafo 11 (ver prevaléncia util).
ATENCAO: ligar sempre as tubagens aos ligadores utilizando o sistema chave contra chave.
CUIDADO: criar uma saida adequada para a valvula de seguranca.
ATENCAO: E da responsabilidade do instalador verificar se o tanque de expansao é adequado para a capacidade real do sistema.

ATEN(;AO: 0 tubo de retorno do sistema deve estar em correspondéncia com a etiqueta "WATER INPUT", caso contrdrio o evaporador poderia
congelar.

AVISO: E obrigatério instalar um filtro metalico (com uma malha ndo superior a Imm) e um separador de sujidade no tubo de retorno do sistema
rotulado "WATER INPUT". Se o interruptor de fluxo for adulterado ou alterado, ou se o filtro metalico e o separador de sujidade nao estiverem
presentes na instalacdo, a garantia é imediatamente anulada. O filtro e o colector de sujidade devem ser mantidos limpos, por isso certifique-se
de que continuam limpos apés a instalacao da unidade e controle-os periodicamente.

Todas as unidades deixam a fabrica equipadas com um interruptor de fluxo (instalado de fabrica). Se o interruptor de fluxo for adulterado ou re-
movido, ou se o filtro de agua e o deflector ndo estiverem presentes na unidade, a garantia sera anulada. Consultar o diagrama de cablagem anexo
com a unidade para a ligacao do interruptor de fluxo. Nunca saltar as ligacdes do interruptor de fluxo no bloco terminal.

0 sistema de aquecimento e as valvulas de seguranca devem cumprir os requisitos da norma EN 12828.

5.7.1 Caracteristicas da agua do sistema

A fim de garantir o correcto funcionamento da unidade, é necessario que a dgua seja adequadamente filtrada (ver o que esta escrito
no inicio deste paragrafo) e que a quantidade de substancias dissolvidas seja minima. Abaixo estdo os valores maximos permitidos.

CARACTERISTICAS QUIMICAS E FiSICAS MAXIMAS PERMITIDAS DA AGUA DO SISTEMA

PH 75-9
Condutividade eléctrica 100 - 500 pS/cm
Dureza total 45-85dH
Temperatura <65°C
Teor de oxigénio <0,1 ppm
Quantidade maxima de glicol 40%
Fosfato (PO4) <2ppm
Manganésio (Mn) < 0,05 ppm
Ferro (Fe) <0,3 ppm
Alcalinidade (HCO3) 70 - 300 ppm
16es de cloro (Cl-) <50 ppm
I6es de sulfato (S04) <50 ppm
130 sulfureto (S) Nenhum
16es de amonio (NH4) Nenhum
Silica (Si02) <30 ppm

5.7.2 Esquema hidraulico tipico

E recomendado ver o esquema de ligacdo que se encontra abaixo.

g

B from water supply
O

to radiant panel

Glycol fill
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5.7.3 Manual

Se necessitar de esclarecimento sobre as configuracdes possiveis, foi elaborado um "Manual”, um folheto técnico que consiste
numa coleccdo de diagramas de sistema onde sdo destacadas algumas propostas para a configuracdo da instalacdo das nossas
bombas de calor de alta eficiéncia. O "Manual" visa também mostrar o potencial de simbiose com alguns dos nossos elementos do
catalogo.

Pedir na sede para consultar o manual técnico.

5.7.4 Sistema de drenagem de condensados

Todas as unidades Aurea+ sdo concebidas de modo a que a base da unidade funcione como um recipiente de drenagem de condensa-
dos. Um encaixe de plastico é fornecido de série, para ser ligado sob a base que permite ligar um tubo para canalizar a condensacdo.

= ° Junta

Furo no painel de base de —t [

. . —— Ligagao de descarga
unidade exterior

Cada unidade ¢ portanto fornecida, na base do kit hidrénico (em correspondéncia do lado da bateria), com um orificio para a
drenagem deste eventual condensado que pode escorrer dos tubos do sistema hidraulico. Como estes tubos estdo bem isolados, a
producdo de condensado é em todo o caso minima e, portanto, ndo é obrigatério ligar um tubo de drenagem a esta ligacéao.

EM CLIMAS PARTICULARMENTE ADVERSOS, RECOMENDA-SE A INSTALAGAO EM SUPORTES DE ELEVAGAO PARA EVITAR QUE A UNIDADE SEJA
DANIFICADA EM CASO DE FORMAGAO DE GELO

5.7.5 Carregamento do Circuito

CUIDADO: supervisionar todas as operacées de carregamento/reintegracdo.
CUIDADO: antes de carregar/reabastecer o sistema, desligar a alimentacao eléctrica das unidades.

ATENCAO: o carregamento/reintegracio do sistema deve ter sempre lugar sob presso controlada (max 1 bar). Certifique-se de que um redutor de
pressdo e uma valvula de seguranca foram instalados na linha de carga/integracao.

ATEN(}KO: A agua na linha de carga/reintegracdo deve ser devidamente pré-filtrada de quaisquer impurezas e particulas em suspensao. Certifi-
que-se de que foi instalado um filtro de cartucho amovivel e um separador de sujidade.

ATEN(}AO: verificar e ventilar periodicamente o ar que se acumula no sistema.
ATENCAO: Fornecer uma valvula de ventilacdo automatica no ponto mais alto do sistema.

5.7.6 Descarga do Circuito

Se a unidade tiver de ser completamente drenada, primeiro fechar as valvulas manuais de entrada e saida manuais (ndo fornecidas)
e depois desligar os tubos instalados externamente na entrada e saida de 4gua de modo a drenar o liquido contido na unidade (para
facilitar esta operacdo, é aconselhavel instalar duas torneiras de drenagem externas na entrada e saida de agua colocadas entre a
unidade e as valvulas manuais).

Se for necessario completar o sistema ou ajustar o contetido de glicol, a torneira de servico pode ser utilizada.
Desaperte a tampa da torneira de servico (A) e ligue um tubo de 14 ou 12 mm ao conector da mangueira (me-
didas do diametro interno - verifique o modelo da torneira instalada na sua unidade) ligado a rede de agua,
depois encha o sistema desapertando a porca de anel (B). Apés esta operacdo, apertar novamente a porca de
anel (B) e aparafusar a tampa (A). Em qualquer caso, recomenda-se a utilizacdo de uma torneira externa para
encher o sistema, a qual deve ser preparada pelo instalador.

18
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5.7.7 Ligadores de servico

No circuito hidraulico da unidade, 2 ligadores de servico com tampa (1/4 "G) sdo instaladas a jusante e a mon-
tante do circulador (ref. diagrama de funcionamento da unidade SM paragrafo 5.6.2); ao remover/montar a
tampa, usar 2 chaves-inglesas como mostra a figura para evitar danificar os tubos.

5.7.8 Valvula de libertacao de ar

A unidade estd equipada com uma valvula de ventilacdo que permite a eliminacdo automatica do ar acumulado
dentro do circuito, evitando: efeitos indesejaveis tais como corrosao e desgaste prematuros, menor eficiéncia e
rendimento de troca reduzido.

0 dispositivo tem também uma funcdo de seguranca na medida em que, em caso de ruptura do permutador,
permite que o gas refrigerante escape para o ar externo, impedindo que seja transportado para os terminais
internos.

E possivel deixar a valvula na posicao fechada fechando a tampa na saida; ao soltar a tampa a vélvula permanece
na posicao aberta e o ar é descarregado.

Quando a tampa é desapertada, a valvula permanece na posicdo aberta e o ar é descarregado automaticamente.

Se notar uma fuga de agua, é obrigatorio substituir o componente, desaparafusando-o com uma
chave inglesa, como se mostra na imagem ao lado.

19
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5.8 Diagramas funcionais

5.8.1 Aurea+04/06/08

SIGLA
MC

CO/EV

EV/CO
EEV
YISV

LR

SV

HC
MAF
MF
LS
RS
RD
RL
RD/RS
RS/RD

20

RS

9

@ |>D<|MAF

TSV
RD/RS CO/EV

YISV1

——RL

RS/RD EV/CO
AV T
FL M g o«
o0t 2
- Q)
*DV
>
LEGENDA
NUMERO DESCRICAO SIGLA
1 COMPRESSOR H/CS
CONDENSADOR (EM FUNCIONAMENTO H/CR
REFRIGERADO)
EVAPORADOR (EM FUNCIONAMENTO PEH TC
REFRIGERADO)
VALVULA DE EXPANSAO ELECTRONICA PED TR
1 VALVULA DE CICLO INVERSO DE 4 VIAS TE
RECIPIENTE DE LiQUIDOS TESD
FILTRO TEDT
PONTO DE CARREGAMENTO PSHC
1 RESISTENCIA DO CARTER TEIE
VENTILADOR AXIAL TE OF
MUFFLER
SEPARADOR DE LiQUIDO DV
LINHA DE ASPIRACAQ RV
LINHA DE IDA FL
LINHA LiQUIDA p
LINHA DE IDA/ASPIRACAO AV
LINHA DE ASPIRACAO/IDA SM
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RL

RL

RL

NUMERO

LR

DESCRICAO
SAIDA DE AGUA

ENTRADA DE AGUA

TRANSDUTOR DE ALTA PRESSAO

TRANSDUTOR DE BAIXA PRESSAO

SONDA DE TEMPERATURA DO AR
EXTERIOR

SONDA DE TEMPERATURA DA LINHA DE
ASPIRACAO

SONDA DE TEMPERATURA DE DESCARGA
DE COMPRESSORES

PRESSOSTATO DE ALTA PRESSAO REINI-
CIO AUTOMATICO

SONDA DE TEMPERATURA DE ENTRADA
SONDA DE TEMPERATURA DE SAIDA
TORNEIRA DE DESCARGA
VALVULA DE SEGURANCA
FLUSSOSTATO
BOMBA
PURGADOR DE AR AUTOMATICO
LIGADOR DE SERVICO
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5.8.2 Mod. Aurea+10/10T /12 /12T
RS o O) | =<7 | MAF
— RD/RS —?— CO/EV RL
YISV1
"
£ (D |:|
SV
—O0—
EEV ®—[|
MmT 7 N\ g
Hol NI ‘ [
;
®— )
Tsv 2 =
RS/RD EV/CO RL
LR
AV
S
RV T S
M | :
- @ ®
=
LEGENDA
SIGLA NUMERO DESCRICAO SIGLA NUMERO DESCRICAO
MC 1 COMPRESSOR H/CS SAIDA DE AGUA
CO/EV CONDENSADOR (EM FUNCIONAMENTO REFRIGERADO) H/CR ENTRADA DE AGUA
EV/CO EVAPORADOR (EM FUNCIONAMENTO REFRIGERADO) PEH TC 1 TRANSDUTOR DE ALTA PRESSAO
EEV VALVULA DE EXPANSAO ELECTRONICA PED TR 1 TRANSDUTOR DE BAIXA PRESSAO
YISV 1 VALVULA DE CICLO INVERSO DE 4 VIAS TE SONDA DE TEMPERATURA DO AR EXTERIOR
LR RECIPIENTE DE LiQUIDOS TESD 1 SONDA DE TEMPERATURA DA LINHA DE ASPIRACAQ
r FILTRO TEDT ) SONDA DE TEI\/IPERATURéODREE EESCARGA DE COMPRES-
sy PONTO DE CARREGAMENTO PSH C 1 PRESSOSTATO DE ALTA _IF:R(%SAO REINICIO AUTOMA-
He ) RESISTENCIA DO CARTER TEIE ) SONDA DE TEMPERATUIT)AO[I%E ENTRADA DO UTILIZA-
MAF VENTILADOR AXIAL TEOF 1 SONDA DE TEMPERATURA DE SAIDA DO UTILIZADOR
MF MUFFLER DV TORNEIRA DE DESCARGA
LS SEPARADOR DE LIQUIDO RV VALVULA DE SEGURANCA
RS LINHA DE ASPIRACAO FL FLUSSOSTATO
RD LINHA DE IDA P BOMBA
RL LINHA LiQUIDA AV PURGADOR DE AR AUTOMATICO
RD/RS LINHA DE IDA/ASPIRACAO SM LIGADOR DE SERVICO
RS/RD LINHA DE ASPIRACAO/IDA

21

AUREAPLUS- MANUAL INSTALADOR - PT.indd 21 @ 3/9/21 14:41



Aurea+ Bomba de calor monobloque ar/agua

5.8.3 Aurea+14 /14T /16 /16T /18T

SIGLA
MC

CO/EV

EV/CO
EEV
YISV

R
F
sV
HC

MAF

MF
LS
RS
RD
RL
RD/RS
RS/RD

22

RD/RS21 '{ll
T T Y T A A A
[>t<a)
RL21
RD/RS22 '{ll CO/EV2 |

o =

CO/EV1

NUMERO

1
1,2

1,2
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RS/RD

,?1'3‘55%”@”%”

o H/CR
*DV
LEGENDA
DESCRICAO SIGLA
COMPRESSOR H/CS
CONDENSADOR (EM FUNCIONAMENTO H/CR
REFRIGERADO)
EVAPORADOR (EM FUNCIONAMENTO PEHTC
REFRIGERADO)
VALVULA DE EXPANSAQ ELECTRONICA PED TR
VALVULA DE CICLO INVERSO DE 4 VIAS TE
RECIPIENTE DE LiQUIDOS TESD
FILTRO TEDT
PONTO DE CARREGAMENTO PSHC
RESISTENCIA DO CARTER TEIE
VENTILADOR AXIAL TE OF
MUFFLER DV
SEPARADOR DE LiQUIDO RV
LINHA DE ASPIRACAO FL
LINHA DE IDA p
LINHA LIQUIDA AV
LINHA DE IDA/ASPIRACAO M
LINHA DE ASPIRACAO/IDA

RL22

NUMERO

#
| -
=

RL

EEV

&

RL

L+

DESCRICAO
SAIDA DE AGUA

ENTRADA DE AGUA

TRANSDUTOR DE ALTA PRESSAQ

TRANSDUTOR DE BAIXA PRESSAQ

SONDA DE TEMPERATURA DO AR
EXTERIOR

SONDA DE TEMPERATURA DA LINHA DE
ASPIRACAO

SONDA DE TEMPERATURA DE DESCARGA
DE COMPRESSORES

PRESSOSTATO DE ALTA PRESSAO REINI-
CIO AUTOMATICO

SONDA DE TEMPERATURA DE ENTRADA
DO UTILIZADOR

SONDA DE TEMPERATURA DE SAIDA DO
UTILIZADOR

TORNEIRA DE DESCARGA
VALVULA DE DESCOMPRESSAQ
FLUSSOSTATO
BOMBA
PURGADOR DE AR AUTOMATICO
LIGADOR DE SERVICO
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5.9 Ligacoes eléctricas

Verificar se a fonte de alimentacdo corresponde aos dados nominais da unidade (tensdo, fases, frequéncia) mostrados na placa de
identificacdo no painel lateral da unidade. A ligacdo eléctrica deve ser feita de acordo com o diagrama de cablagem anexo a unida-
de e em conformidade com os regulamentos locais e internacionais (fornecer um disjuntor magnetotérmico, disjuntor de corrente
residual para cada linha, ligacdo a terra adequada, etc.).

CUIDADO: Antes de iniciar qualquer operacao, certifique-se de que a alimentacao eléctrica esta desligada.

CUIDADO: O painel eléctrico esta localizado debaixo da tampa. E necessario respeitar os espacos minimos indicados no Capitulo 5.4 a fim de fazer
as ligacdes eléctricas.

ATENCAO: E da responsabilidade do instalador fornecer um sistema de isolamento (por exemplo, disjuntor) a montante das ligacées eléctricas da
unidade.

ATEN(;I\O: A tensdo de alimentacao ndo deve variar em mais de +10% do valor nominal. Se esta tolerancia nao for respeitada, por favor contacte
a companhia de fornecimento de energia. O fornecimento de energia deve respeitar os limites acima mencionados, caso contrario a garantia sera
imediatamente anulada.

CUIDADO: Se o cabo de alimentacao for danificado, deve ser substituido por pessoal qualificado, a fim de evitar qualquer risco.

ATENCAO: Qualquer equipamento colocado nas proximidades pode causar interferéncias electromagnéticas de/para a unidade. Ter este risco
em mente no local de instalacao. Recomenda-se a alimentacdo da unidade com uma linha e proteccdes adequadas e a utilizacao de um cabo
independente.

ATEN(}[\O: 0 Flussostato (elemento B no diagrama hidraulico anterior e instalado de fabrica) deve SEMPRE ser ligado de acordo com as indicacoes
dadas no diagrama eléctrico. Nunca saltar as ligacoes do Flussostato no bloco terminal. A garantia deixara de ser valida se as ligacdes do Flussos-
tato tiverem sido alteradas ou ligadas de forma incorrecta.

ATENCAO: 0 painel de controlo remoto é ligado ao refrigerador por 4 cabos com uma seccio transversal de 1,5 mm2. Os cabos de energia devem
ser separados dos cabos de controlo remoto. Distancia maxima de 50 metros.

ATENCAO: 0 painel de controlo remoto ndo deve ser instalado numa area com forte vibracdo, gases corrosivos, sujidade excessiva, ou humidade
elevada. Deixarl ivre a drea perto do arrefecimento.

5.9.1 Acesso ao painel eléctrico

O procedimento para a remocao da capa é apresentado abaixo. As imagens ilustram os tamanhos 14/16 mas também séo polivalen-
tes para outros tamanhos.

1. Desaparafusar os parafusos que seguram a tampa no lugar. Ha dois de cada lado da maquina e dois
que fixam a tampa ao suporte do gargalo. (no lado dos tamanhos mais pequenos do controlo existe
apenas um parafuso de fixag¢do).

2. Retirar os parafusos que seguram a tampa do painel eléctrico e proceder com a cablagem no bloco
de terminais.

3. Inserir os cabos nos PG’s fornecidos na lateral da maquina para os levar para fora da unidade.

4. Fechar o painel eléctrico e a tampa da maquina através dos parafusos previamente removidos.

Estas operacoes devem ser efectuadas com a maquina desligada e desconectada da alimentacdo
eléctrica (através de um interruptor especial de desconexao fornecido pelo instalador).
Estas operacoes devem ser levadas a cabo por pessoal qualificado.

Retirar a tampa sem retirar a placa do gargalo.

No final do trabalho, voltar a colocar todas as tampas removidas com todos os parafusos e juntas
fornecidos (se instalados).

5.9.2 Alimentacao eléctrica

As ligacoes eléctricas devem ser efectuadas exclusivamente por PESSOAL QUALIFICADO, em conformidade com os regulamentos em vigor.
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Certifique-se de instalar uma ligacao a terra adequada; uma ligacao a terra incompleta pode resultar em choque eléctrico. O fabricante nao pode
ser responsabilizado por qualquer dano causado por falta de ligacao a terra ou ligacao a terra ineficaz.

Os cabos de alimentacdo, proteccdes eléctricas e fusiveis de linha devem ser dimensionados de acordo com o que é mostrado no
diagrama eléctrico da unidade e nos dados eléctricos contidos na tabela de caracteristicas técnica (ver paragrafo 11).

Utilizar uma linha de alimentacéo eléctrica dedicada, ndo alimentar a unidade através de uma linha a qual outros consumidores es-
tejam ligados. Fixar firmemente os cabos de alimentacao e certificar-se de que ndo entram em contacto com cantos afiados. Utilizar
cabos com isolamento duplo com fios de cobre.

A ligacdo a terra deve ser feita primeiro quando se liga a unidade e por tltimo quando se desliga a unidade. Se o cabo de alimenta-
cdo se soltar, deve assegurar-se que os condutores activos sdo tensionados antes do fio de terra.

Deve ser instalado na linha eléctrica um interruptor principal ou dispositivo de desconexdo com capacidade de ruptura adequada,
com separacdo de contacto em todos os pélos. O disjuntor de terra deve ser compativel com o equipamento do inversor, reco-
menda-se a instalacdo de um disjuntor de terra de tipo B, a instalacdo de um tipo diferente de disjuntor pode resultar em disparos
intempestivos.

A tabela seguinte mostra as seccdes transversais de cabo recomendadas para um comprimento maximo de 30m. Em qualquer
caso, dependendo do tipo de instalacao, da localizacdo fisica e do comprimento dos cabos (sejam menos ou mais de 30m), sera da
responsabilidade do projectista do sistema eléctrico fazer uma escolha adequada.

Seccdo transversal do cabo recomendada

Alimentacao Modelo (comprimento méximo 30 m) Bindrio de aperto recomendado
230V / 1ph Aurea+04 3x2,5mm2 L/N: 3,4 Nm - PE: 1 Nm
230V / Iph Aurea+06 / Aurea+08 3x4mm2 L/N: 3,4 Nm - PE: 1 Nm
230V / 1ph Aurea+10 / Aurea+12 3x4mm2 L/N: 3,4 Nm - PE: 1Nm
230V / 1ph Aurea+14 / Aurea+16 3x6mm2 L/N: 3,4 Nm - PE: 1 Nm
400V / 3ph Aurea+10T / Aurea+12T 5x 2,5 mm2 L1/L2/13: 3,4 Nm - N/PE: 1Nm
400V / 3ph Aurea+14T / Aurea+16T 5x 2,5 mm2 L1/L2/13: 3,4 Nm - N/PE: 1 Nm
400V / 3ph Aurea+18T 5x 4 mm2 L1/L2/L3: 3,4 Nm - N/PE: 1Nm

As unidades estdo em conformidade com as especificacGes de compatibilidade electromagnética, no entanto, o projectista do siste-
ma eléctrico deve fazer avaliacdes adequadas para garantir a auséncia de interferéncias.

5.9.3 Bloco Terminal de Ligacdes

O bloco terminal de ligacdo esta localizado debaixo da tampa da maquina. Para acesso, ver as instrucdes na seccdo 5.8.1. A caixa de
terminais deve ser ligada de acordo com as seguintes notas.

As ligacbes mostradas abaixo sdo padrdo. Outras ligacdes podem ser encontradas no manual Aurea+ MCO (ver "TABELAS DE CON-
FIGURACAO DO UTILIZADOR E DO INSTALADOR"), dependendo das configuracdes utilizadas.

AVISO: é importante manter os cabos de alta tensdo separados dos cabos de extra baixa tensao.

CLAMP CONEXAO TIPO
X-1 Ligar o cabo de terra _ ) .
N Ligar o cabo neutro proveniente da rede Entrada gg:nﬂ'sn;g?i%ﬁa?‘ehgg%rg'/%g/})l%//%%f/?g V, 50Hz
L Ligar o cabo de fase a partir da rede
PE Ligar o cabo de terra
N Ligar o cabo neutro proveniente da rede ) ) )
L1 Ligar o cabo da fase L1 proveniente da rede Entrada(ngnzls"gg?ﬁgﬁ?aﬂigg(fgglli;%%-hfl/g%lg?-ggﬁc' 50Hz.
L2 Ligar o cabo da fase L2 proveniente da rede
L3 Ligar o cabo da fase L3 proveniente da rede
X-5.2 Ligar o sinal modbus RTU + para teclado remoto
X-5.1 Ligar o sinal modbus RTU - para teclado remoto Comunicacdo Modbus
X-4.1 Ligacdo de referéncia a terra Modbus RTU para teclado remoto (GND)
X-12.1 Alimentacao remota do teclado (12V, 50Hz, 500mA) | . .
; - Saida para fornecimento de energia 12Vac, 50Hz
X-12.2 Alimentacao remota do teclado (12V, 50Hz, 500mA)
X-17.1/X-17.2 Sonda ACS (SANL) Entrada analdgica ou digital
X-19.1/19.2 Sonda remota do sistema (IMP1) Entrada analdgica
X-20.1/X-20.2 Duplo set point (Q4) Entrada analdgica
X-22.2 Entrada de 5|.nal 0-10V (+) para mod.lf.lcagiao do set po-lnt Entrada analogica (STI0)
X-22.1 Entrada de sinal 0-10V (-) para modificacédo do set point
X-6.1/X-6.2 Resisténcia do sistema (Rimp) Saida de tenséo qu(ziloiiiiﬁgazd:i)ot\e/rfwc\’/gglgésssﬁ r:ff(if\tivo, 1A indutivo.
X-9.1/X-9.2 Resisténcia do permutador (R2) Saida de tensdo rrpo(:jrlzogi?iﬁgazdzoé/;c\'/esrglgésssﬁ r:szi/sxtivo, 1A indutivo.
X-10.1/X-10.2 Resisténcia do basamento (R3) Saida de tensdo monofasica 230Vac, 50Hz, 5A resistivo, 1A indutivo.
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CLAMP CONEXAO TIPO
X-1L1/X-11.2 Saida de valvula de 4gua quente doméstica (VS1) Contacto de comutacao, tenséloAnill:)éllj)tfia\ilzica 230Vac, 50Hz, 5A resistivo,
X-14.1/X-14.2 Saida de valvula de duplo set point (VDS1) Contacto de comutacao, tense'ioAnilr?glj)tfiizica 230Vac, 50Hz, 5A resistivo,
X-16.1/X16.2 Entrada remota de mudanca de modo Verdo/Inverno (para activar a Entrada digital sem tens3o

funcdo ver o capitulo relativo no manual do MCO)

X-15.1/X15.2 Entrada remota on/off

(fechado=maquina ligada / aberto=maquina desligada) Entrada digital sem tensdo

Bloco terminal 04/06/08 /10/12/14/16 (1ph)

N L
e e X-1.1
X-22.1 | X-20.1 | X-19.1 | X-17.1 | X-15.1 | X-16.1 | X-5.1 X-14.1 | X-11.1 | X-10.1 | X-9.1 X-6.1 .
] e|e|o|o|e|o]|e 19999 ]|© =)
X12-2 | X12-1 X-22.2 | X-20.2 | X-19.2 | X-17.2 | X-15.2 X-16.2 | X-5.2 X-4.1 X-14.2 | X-11.2 | X-10.2 X-9.2 X-6.2

Q o|l©|lo|o|o|lo|e|lofo|oe|o|o |
X12-2 | X12-1 | x-22.2 | X202 | X192 | X-17.2 [ %152 | X162 | X52 | x-4.1 X-14.2 | x-11.2 | X102 | X9.2 | x-6.2
| | o|lo|o|o|o|o|o|oo|e|o|o|6 S}
e e X221 | %201 | X191 | X171 | X151 | X-161 | X-5.1 X141 | X111 | %101 | x91 | x-6.1 N L X-1.1
Bloco terminal 10T/12T/14T/16T/18T (3ph)
L1 | L2 | L3
e e X221 | X201 | X190 X171 | %151 x-16.1 | X-5.1 X141 [ X111 | X101 | x-00 | x-61 N PE
©|lo|o|o|o|e|o|6 el|le|[e|e]6 o6
X122 | X121 | X-22.2 | X202 [ X192 [X-172 |X-15.2 | X162 | X-52 |x-41 X142 | x112 | x-102 | x-92 | x62

- | &
e

g O|lo|o|©|©0|6 |6 |0 g o|le|o|o|o

X12-2 X12-1 X-22.2 | X-20.2 | X-19.2 | X-17.2 | X-15.2 X-16.2 | X-5.2 X-4.1 X-142 | X-11.2| X-10.2 X-9.2 X-6.2
SARSARSARSENCANSANSARS SAESEANSANSANS ole
e e X-22.1 X-20.1 X-19.1 X-17.1 X-15.1 X-16.1 | X-5.1 X-14.1 | X-11.1 X-10.1 X-9.1 X-6.1 N PE

L1 L2 | L3
Bloco terminal Gl
XGI-9.1| XGI-8.1 [ XGI-7.1 XGI-5.1 | XGI-4.1 | XGI-3.1| XGI-2.1| XGI-1.1

1e|e|lelololo|e|o|o

XGl-9.2| XGI-8.2| XGI-7.2| XGI-6.2| XGI-5.2| XGI-4.2| XGI-3.2| XGI-2.2| XGI-1.2

00|00 |0|o|8|o

SEESEESERCRESERSEESRESHRES

XGl-9.2 [XGI-8.2 [XGI-7.2 | XGI-6.2 | XGI-5.2 [XGI-4.2 [ XGI-3.2 |XGI-2.2 | XGI-1.2

e|lo|olo|e|o|o|o]|Oo

XGl-9.1 |XGI-8.1 |XGI-7.1 XGI-5.1 [XGI-4.1 | XGI-3.1 | XGI-2.1 | XGI-1.1

o= 30

5.9.4 Logica de controlo
Para ldgicas de controlo ver manual cod. MCOO01110L8500.

5.9.5 Fusiveis

Os detalhes do tipo e classificacdo dos fusiveis sdo dados na etiqueta da maquina, nos diagramas de ligacdo e nos préprios fusiveis.
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6. Arranque

Antes de comecar:

¢ Verificar a disponibilidade de diagramas e manuais para a maquina instalada.

e Verificar a disponibilidade dos diagramas eléctricos e hidraulicos do sistema ao qual a maquina esta ligada.
* Verificar se as valvulas de corte dos circuitos hidraulicos estdo abertas.

¢ Verificar se o sistema hidraulico foi pressurizado e sangrado de ar.

» Verificar se todas as ligacGes hidraulicas estdo correctamente instaladas e se todas as indicacdes da placa de identificacdo estdo
a ser respeitadas.

e Certificar-se de que foram tomadas providéncias para a drenagem de condensado.

* Verificar a ligacdo eléctrica e a fixacdo correcta de todos os terminais.

* Verificar se as ligacdes eléctricas foram feitas de acordo com os regulamentos em vigor, incluindo a ligacdo a terra.
* A voltagem deve ser a indicada na placa de identificacdo da unidade.

e Certificar-se de que a tensdo eléctrica se encontra dentro dos limites de tolerancia (x5%).

e Verificar se as resisténcias eléctricas dos compressores estdo correctamente alimentadas.

e Verificar que ndo ha fugas de gas.

e Antes de ligar, verificar se todos os painéis de fecho estdo no lugar e fixados com os parafusos apropriados.

ATENCAO: A unidade deve ser ligada a rede e colocada em STAND-BY (alimentada) fechando o interruptor principal pelo menos 12 horas antes do
arranque, para que as resisténcias possam aquecer adequadamente o carter do compressor (as resisténcias sao automaticamente alimentados
quando o interruptor é fechado). As resisténcias funcionam correctamente se apds alguns minutos a temperatura do carter do compressor for
10+15°C mais alta do que a temperatura ambiente.

ATEN(;[\O: verificar se o peso das tubagens nao pesa na estrutura da maquina.

ATEN(;[\O: Para parar temporariamente a unidade, nunca desligar a energia do interruptor principal, esta operacao sé deve ser utilizada para
desligar a unidade da fonte de alimentacdo em caso de pausas prolongadas (por exemplo, interrupcées sazonais, etc.). Além disso, sem energia,
os aquecedores do carter nao sao fornecidos, com o consequente perigo de falha do compressor quando a unidade é ligada.

CUIDADO: Nao modificar as ligacdes eléctricas da unidade ou a garantia sera imediatamente anulada.

CUIDADO: A operacado Verdo/Inverno deve ser seleccionada no inicio da estacdo relevante. As alteracdes frequentes e repentinas desta operacdo
devem ser evitadas para ndo causar danos nos compressores.

ATENCAQ: Ao instalar e ligar a maquina pela primeira vez, certifique-se de que funciona correctamente tanto no modo quente como no modo frio.

6.1 Ligaraunidade

Para alimentar a maquina, rode o punho externo do seccionador para a posicdo ON (indicado por "I").
O visor da maquina acende-se apenas se a sequéncia de fases estiver correcta (verificar durante o primeiro arranque).
Esperar pelo menos 1 minuto entre o desligar e o ligar.

/. Instrucdes de utilizacao

Tome nota dos dados de identificacdo da unidade para que os possa fornecer ao centro de servico no caso de um pedido de servico.

A placa de identificacdo aplicada na maquina mostra os dados técnicos e de desempenho do equipamento.
Em caso de adulteracdo, remocao ou deterioracdo, solicitar um duplicado ao Servico de Assisténcia Técnica.

A adulteracao, remocao e deterioracdo da placa de identificacao dificulta a realizacao de qualquer pedido de instalacao, manutencao ou pecas
sobressalentes.

E aconselhavel manter um registo do trabalho realizado na unidade para facilitar a resolucdo de problemas.
Em caso de falha ou mau funcionamento:

 verificar o tipo de alarme para o comunicar ao centro de servico;

e contactar um centro de servico autorizado;

* e solicitado pelo centro de servico, desligue imediatamente a unidade sem reiniciar o alarme;
* solicitar a utilizacdo de pecas sobressalentes originais.

8.Paragens por longos periodos

A forma como o sistema é desligado depende do local de aplicacdo e do periodo de tempo previsto para o sistema estar desligado.
Se a unidade estiver equipada com um sistema anticongelante, mesmo quando a unidade estiver desligada (posicao "off" do siste-
ma na unidade).
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0 sistema anticongelante permanece em funcionamento se for garantida a continuidade do fornecimento de energia aos aparelhos.

Se se espera que o sistema fique inactivo durante um longo periodo de tempo, ainda se recomenda que o sistema seja drenado
hidraulicamente a menos que esteja presente uma quantidade adequada de glicol.
Para desligar completamente a unidade apds o esvaziamento do sistema:

* Desligar as unidades com o interruptor de cada unidade na posicao "OFF”.

e Desligar as torneiras de agua.

¢ Colocar o interruptor diferencial principal em "OFF" (se tiver sido instalado a montante do sistema).

Se a temperatura cair abaixo de zero existe um sério risco de geada: fornecer uma mistura de agua e glicol no sistema, caso contrario esvaziar o
sistema hidraulico e os circuitos hidraulicos da bomba de calor.

ATEN(}AO: a operacao, mesmo que transitdria, com temperatura da agua inferior a +5°C nao é garantida com base nos limites estabelecidos no
Capitulo 12.4. Antes de ligar novamente a unidade apos uma longa paragem, certificar-se de que a temperatura da mistura agua-glicol é superior
ou pelo menos igual a +5°C.

> P

O. Manutencao e verificacdes periodicas

CUIDADO: Todas as operacoes descritas neste capitulo DEVEM SER REALIZADAS POR PESSOAS QUALIFICADAS. Antes de efectuar qualquer trabalho
na unidade ou aceder as partes internas, certificar-se de que a alimentacao eléctrica esta desligada.

AVISO: Os controlos de seguranca devem ser efectuados antes do inicio dos trabalhos para garantir que o risco de combustao é minimizado. Os
trabalhos devem ser realizados seguindo um procedimento controlado para minimizar o risco de presenca de gases ou vapores inflamaveis duran-
te a realizacao dos trabalhos. A drea deve ser verificada com detectores de refrigerante apropriados antes e durante o trabalho.

A manutencdo so deve ser efectuada em condicdes meteoroldgicas adequadas para as operacoes previstas.

ATEN(}AO: é possivel que uma certa quantidade de éleo de compressor seja depositada nos tubos do circuito de refrigeracdo, especialmente na
correspondéncia de curvas. No caso de operacdes de manutencdo em que seja necessario dessoldar os tubos, é fortemente recomendado corta-
-los e ndo os dessoldar com um macarico, uma vez que a chama acendera qualquer dleo presente.

As cabecas dos compressores e o tubo de descarga estao normalmente a temperaturas bastante elevadas.
E proibidaa utilizacdo de 6leos que ndo os indicados neste manual. A utilizacdo de um éleo diferente pode causar danos graves no compressor.

As cabecas dos compressores e o tubo de descarga estao normalmente a temperaturas bastante elevadas.

Ter especial cuidado ao trabalhar perto de pilhas.
As alhetas de aluminio sdo particularmente afiadas e podem causar lesoes graves.
Utilizar sempre equipamento de proteccao pessoal apropriado.

Apds operacdes de manutencao, voltar a fechar os painéis, fixando-os com os parafusos de fixacao. Prestar especial atencao ao correcto fecho da
caixa do quadro eléctrico.

Apds operacdes de manutencao, prestar atencao ao aperto correcto do prensa-cabo para a passagem do cabo de alimentacao.

Recomenda-se a realizacdo de verificacdes e manutencao periddicas por pessoal especializado. O Regulamento da UE n.2 517/2014 estabelece que
os utilizadores devem ter controlos regulares dos sistemas, verificando a sua estanquicidade e eliminando quaisquer fugas o mais rapidamente
possivel. Verificar a obrigacdo e a documentacdo necessaria sobre o Regulamento n.2 517/2014 e as suas subsequentes alteracdes ou revogacao.

SPPOPOOPPPP
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As seguintes actividades sdo recomendadas, e actividades obrigatérias, para o bom funcionamento da unidade. As actividades obri-
gatdrias devem ser executadas por um departamento de servico ao cliente autorizado que emita um certificado correspondente. Se
ndo o fizer, a garantia sera anulada e podera reduzir significativamente a vida util do seu produto.

< 1 4 12
BN més  meses meeses meses

Enchimento do circuito de dgua. X

Presenca de bolhas no circuito de dgua. X

Verificar o correcto funcionamento dos dispositivos de controlo e seguranca. X

Verificar se ndo ha fugas de dleo do compressor. X

Verificar se nao ha fugas de agua no circuito hidraulico. X

Verificar se o flussostato esta a funcionar correctamente. X

Verificar se os aquecedores do carter estdo alimentados e a funcionar. X

Limpar as resisténcias do circuito hidraulico. X

Limpar a bateria alhetada utilizando ar comprimido ou um jacto de agua. X

Verificar se os terminais eléctricos tanto no interior do painel eléctrico como nos quadros de terminais dos compressores

estao bem fixos. X

Apertar as ligacdes hidraulicas. X

Verificar a fixacdo e o equilibrio dos ventiladores. X

Limpar os filtros de ar do painel eléctrico ou substitui-los, se necessario (quando presentes). X

Corrigir a tensdo eléctrica e o desequilibrio de fase (sem carga e carga). X

Absorcdo correcta. X
Verificacdo da carga de refrigerante e possiveis fugas. X
Verificacdo da pressao de trabalho, sobreaquecimento e subarrefecimento. X

Eficiéncia da bomba de circulacao. X

Se a unidade ficar fora de servico durante um longo periodo, drenar a dgua da tubagem e do permutador de calor. Esta

operacdo é indispensavel se durante o periodo de paragem forem esperadas temperaturas ambientes abaixo do ponto de X
congelacdo do fluido utilizado.

Verificacdo de corrosdo/oxidacao X
Verificar a fixacdo do painel X
Verificar a qualidade da agua (ver capitulo "Caracteristicas da agua do sistema") e a concentracdo de glicol, caso exista X

Verificar as quedas de pressao de qualquer filtro na linha de liquido X

Verificar a vélvula de seguranca do lado hidrénico X

9.1 Limpezadabateriaalhetada

Para uma limpeza adequada, siga as instrucdes abaixo:

¢ Remover a sujidade superficial. Os depdsitos tais como folhas, fibras, etc. devem ser removidos utilizando um aspirador (usar
uma escova ou outro acessério macio e evitar esfregar contra metal ou partes abrasivas). Se decidir utilizar ar comprimido, tenha
o cuidado de manter o fluxo de ar perpendicular a superficie da bateria para evitar dobrar as alhetas de aluminio. Ter cuidado para
nado dobrar as alhetas com o bocal do ar comprimido.

¢ Enxaguar. Lavar com agua. Podem ser utilizados produtos quimicos (limpadores especificos de bobinas com barbatanas). Lavar
com agua corrente através de cada passo das alhetas até estarem perfeitamente limpas. Ter o cuidado de dirigir o jacto de dgua
perpendicular a superficie da bateria para evitar dobrar as alhetas de aluminio. Evite bater na bateria com a mangueira de agua.
Recomenda-se que coloque o polegar na extremidade da mangueira de borracha para atingir a pressao de pulverizacdo de agua
desejada, em vez de utilizar bicos de pulverizacdo de dgua, que podem atingir a bateria e danifica-la.

9.1.1 Limpeza das baterias alhetadas tratadas com o método anti-corrosao

O tratamento anti-corrosdo aplicado as baterias alhetadas (disponivel como acessério como alternativa as bobinas standard) garante
a proteccdo contra atmosferas agressivas.

A frequéncia da limpeza depende das condicdes ambientais e é deixada ao bom senso do pessoal de manutencdo. Quando sdo obser-
vadas particulas de poeira ou gordura de natureza oxidante na superficie da bobina, recomenda-se a limpeza. Como regra geral, em
atmosferas ligeiramente poluidas, a limpeza é recomendada de trés em trés meses.

Tratamento anti-corrosdo aplicado a serpentinas com alhetas A lavagem deve ser efectuada com agua preferencialmente quente (40-
60°C) e um detergente de pH neutro, enquanto que o enxaguamento deve ser efectuado com agua fresca em abundancia (50 I/m?).
Se o pessoal de manutencdo observar uma falta de cobertura de proteccdo no bordo das alhetas, é necessario contactar o centro
de servico mais préximo a fim de proceder a uma nova aplicacdo da cobertura e restaurar completamente a proteccdo contra a
corrosao.
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CUIDADO: Nao utilizar maquinas de lavar a alta pressao para limpar a bateria, pois uma pressao excessiva pode causar danos irreparaveis. Os
danos causados por limpeza com produtos quimicos inadequados ou pressao excessiva de agua ndo serao reconhecidos.

CUIDADO: As alhetas de aluminio sao finas e afiadas. Ter o cuidado de utilizar EPI apropriado para evitar cortes e abrasodes. Proteger adequada-
mente os olhos e o rosto para evitar salpicos de agua e sujidade durante a montagem. Usar sapatos ou botas impermeaveis e vestuario que cubra
todas as partes do corpo.

Para unidades instaladas numa atmosfera agressiva com um elevado grau de contaminacao, a limpeza da bateria deve fazer parte do programa de
manutencao de rotina. Neste tipo de instalacao, todas as poeiras e particulas depositadas nas baterias devem ser removidas o mais rapidamente
possivel por limpeza periddica, de acordo com os procedimentos acima referidos.

9.2 Limpezade superficies externas

As chapas metalicas da caixa externa devem ser adequadamente limpas para evitar a acumulacdo de pé/terra, evitando assim o
aparecimento de corrosdo. A tinta assegura a resisténcia aos agentes atmosféricos, mas é boa pratica assegurar que qualquer suji-
dade seja removida através da limpeza das superficies com um detergente neutro e dgua, especialmente se a unidade for instalada
em locais com atmosfera agressiva (alto nivel de poluicdo, salinidade, etc.).

9.3 Manutencao extraordinaria

Todos os trabalhos extraordinarios de manutencado devem ser efectuados por um centro de servico autorizado.

10. Desactivacao

Quando a unidade tiver atingido o fim da sua vida Util e, portanto, precisar de ser substituida, devem ser seguidas algumas recomen-
dacoes:

e o refrigerante deve ser recuperado por pessoal especializado e enviado para centros de recolha, de acordo com os métodos indi-
cados no Regulamento n.2 517/2014 sobre gases fluorados com efeito de estufa;

¢ qualquer salmoura adicionada ao circuito hidraulico deve ser recuperada e eliminada adequadamente;

e 6leo lubrificante de compressores também deve ser recuperado e enviado para centros de recolha;

* 0s componentes electrénicos tais como controladores, placas de conducao e inversores devem ser desmontados e enviados para
pontos de recolha;

e aestrutura e os varios componentes, se inutilizaveis, devem ser demolidos e divididos de acordo com a sua natureza; particular-
mente o cobre e o aluminio presentes em quantidades discretas na maquina.

Estas operacdes facilitam a recuperacdo e reciclagem de substancias, reduzindo assim o impacto ambiental, em conformidade com
a Directiva 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos (REEE).

O utilizador é responsavel pela eliminacdo adequada do produto em conformidade com a regulamentac&o nacional em vigor no pais
de destino. Para mais informacdes, contactar a empresa instaladora ou as autoridades locais competentes.

A colocacao em funcionamento inadequada do dispositivo pode causar graves danos ambientais e por em risco a seguranca das pessoas. Por
conseguinte, recomendamos que contacte pessoas autorizadas e com formacao técnica que tenham frequentado cursos de formacao reconheci-
dos pelas autoridades competentes.

E necessario seguir as mesmas precaucdes descritas nos paragrafos anteriores.
Deve ser dada especial atencdo a eliminacao do gas refrigerante.

A eliminacao ilegal do produto pelo utilizador final resultara na aplicacdo das sancdes previstas pela lei no pais onde a eliminacao tem lugar.

0 simbolo do caixote do lixo com rodas cruzadas no equipamento indica que o produto, no fim da sua vida (til, deve ser recolhido separadamente
de outros residuos sélidos/ municipais.

As unidades sao fabricadas em conformidade com a directiva CE sobre residuos de equipamento eléctrico/electronico e os efeitos da eliminacdo
incorrecta sao detalhados no manual do utilizador/instalador. 0 fabricante ou o seu importador/distribuidor estdo disponiveis para responder a
quaisquer pedidos de informacdo adicional.
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10.1 Riscosrediduais

Este capitulo relata quaisquer riscos residuais que ndo possam ser eliminados durante a fase de concepcao pelo fabricante.

Risco devido a: Cuidado/Correccdes

0 manuseamento pode estar sempre em risco de queda ou tombamento da unidade. Seguir as instrucdes na seccdo "Manuseamento" e todas

Manuseamento as precaucdes exigidas pelos regulamentos.

A'instalacéo inadequada pode resultar em fuga de agua, fuga de gas, choque eléctrico, risco de incéndio, mau funcionamento ou danos na unida-
Instalacao de. Instalar apenas por pessoal técnico qualificado.
Colocar a unidade num local adequado, sem risco de fugas de gds inflamavel. Tornar a drea de instalacdo inacessivel a terceiros.

Fixar devidamente o painel do quadro eléctrico. Qualquer fuga pode causar chogues e curto-circuitos, resultando em danos pessoais/de proprie-

Poeira/Agua no quadro eléc- dade ou danos na propria unidade.

trico Prestar especial atencdo a ligacdo do sistema de ligacdo a terra.
= Durante a manutencao, que deve ser sempre efectuada por pessoal autorizado, certificar-se de que o seccionador esta em posicao de desligado
Manutencao e R : o h : 2 . h ¢
s e que ninguém pode alterar acidentalmente a desconexao do equipamento da unidade através de avisos apropriados e de um cadeado adequado.
Ventilador 0 contacto com o ventilador pode causar ferimentos e/ou morte. Nao aceder a unidade ou remover guardas enquanto o ventilador estiver a

funcionar.

0 uso de EPI apropriado como fuga de gds pode causar lesdes e envenenamento. Ler cuidadosamente a "Ficha de Dados de Seguranca dos Refri-
gerantes" do manual. Ndo utilizar fontes de calor perto do circuito antes de este ser completamente drenado.

Vazamentos hidraulicos Podem causar danos a bens e pessoas e risco de curto-circuito. E aconselhavel instalar vélvulas de corte.

Fuga de gas refrigerante

* Todo o pessoal que trabalha no circuito de refrigeracdo deve ser capaz de apresentar um certificado de competéncia, emitido
por uma organizacdo acreditada pela industria. Este certificado confirma, através de um procedimento padrdo da industria, a sua
competéncia no manuseamento seguro de refrigerantes.

* Os trabalhos de manutencédo s6 podem ser efectuados em conformidade com as especificacdes do fabricante. Se os trabalhos de
manutencdo e reparacdo exigirem a assisténcia de pessoal adicional, a pessoa qualificada para lidar com refrigerantes inflama-
veis deve supervisionar constantemente o trabalho.

e Antes de iniciar qualquer trabalho em dispositivos com refrigerante inflamavel, devem ser efectuadas verificagdes de seguranga para mini-
mizar o risco de ignicdo. Tomar as seguintes medidas antes de trabalhar no circuito do refrigerante:

Medida Concluido Nota
Ambiente geral de de trabalho

* Informar as seguintes pessoas sobre o tipo de operacédo a realizar:

- Todo o pessoal de manutencdo
- Todas as pessoas nas proximidades da fabrica.

e Marcar a area em redor da bomba de calor.

¢ Verificar a proximidade imediata da bomba de calor quanto a materiais
inflamaveis e fontes de inflamacao:

Remover todos os materiais inflamaveis e fontes de inflamacao.
Verificar a presenca de refrigerante

¢ A fim de identificar uma atmosfera inflamavel no tempo: Verificar an-
2 tes durante e depois do trabalho, se ha qualquer fuga de refrigerante
na area circundante utilizando um detector de refrigerante adequado
para gas R32 e a prova de explosdo. Este detector de refrigerante ndo
deve gerar faiscas e deve ser devidamente selado.

Extintor . . o
Um extintor de CO2, ou extintor em pd, deve ser mantido a mao nos casos em que:

3 ¢ O liquido refrigerante é complementado.

» Sdo realizadas operacdes de soldadura ou de soldadura/branqueamen-
to de estanho.

Fontes de desencadeamento

* Nunca utilizar fontes de ignicdo, que poderiam inflamar o refrigerante,
ao realizar trabalhos no circuito do refrigerante que contém, ou contin-
ha, refrigerante inflamavel. Remover todas as fontes de ignicao pos-
siveis, incluindo os cigarros, da area onde os trabalhos de instalacdo,

4 reparacdo, desmontagem ou eliminacao estdo a ser efectuados, o que
pode resultar numa fuga de refrigerante.

¢ Antes de iniciar os trabalhos, verificar a proximidade imediata da bom-
ba de calor quanto a materiais inflamaveis e fontes de ignicdo: Remo-
ver todos os materiais inflamaveis e fontes de ignicao.

e Mostrar o sinal de proibido fumar.
Ventilar a area de trabalho
» Efectuar trabalhos de reparacdo no exterior ou fornecer ventilacao
adequada da area de trabalho, antes de trabalhar no circuito de refri-

5 geracdo, ou iniciar quaisquer operacdes de soldadura ou soldadura/
tinning.
* A ventilacdo deve ser mantida ao longo das operacdes. A ventilacao

deve ser capaz de desbastar quaisquer fugas de gas e, de preferéncia,
de as dispersar na atmosfera.
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Medida Concluido Nota
Verificar o sistema de refrigeragdo

¢ Quaisquer componentes eléctricos sobressalentes devem ser adequa-
dos a utilizacdo e cumprir as especificacdes do fabricante. Substituir
componentes defeituosos apenas por pecas sobressalentes originais.

* Realizar todas as tarefas de substituicido de componentes em confor-
midade com as directrizes. Se necessario, consultar o departamento
de servico técnico da Werke.

Efectuar as seguintes verificacdes:
e A carga de refrigerante ndo deve exceder a permitida para o ambiente
6 de instalacao.

* Verificar se o sistema de ventilacdo esta a funcionar. Os orificios de
ventilacdo ndo devem ser obstruidos ou obstruidos.

e Se for utilizado um sistema hidraulico separado, verificar a presenca
de refrigerante no circuito secundario.

¢ Os simbolos e rétulos devem ser sempre visiveis e claramente legiveis.
Substituir quaisquer painéis de informacao ilegivel.

e As linhas de refrigeracdo e os seus componentes devem ser instalados
de modo a ndo entrarem em contacto com substancias que possam
causar corrosao. A menos que: As linhas de refrigeracdo ndo sao feitas
de materiais resistentes a corrosdo ou sdo protegidas de forma segura
contra a corrosao.

Verificagoes de componentes eléctricos

* Os controlos de seguranca devem ser efectuados para manutencdo e
reparacdo de componentes eléctricos: Ver abaixo.

* No caso de uma falha relacionada com a seguranca, ndo ligar o sis-
tema até que a falha tenha sido rectificada. Se a falha ndo puder ser
reparada imediatamente, fornecer uma solucdo temporaria adequada
para o funcionamento do sistema, se necessario. Informar o operador

7 do sistema.
Realizar as seguintes verificaces de seguranca:

¢ Descarga dos condensadores: certificar-se de que ndo sdo geradas
faiscas durante a descarga.

¢ Ao encher ou extrair o refrigerante, ou esvaziar o circuito do refrige-
rante, ndo colocar quaisquer componentes eléctricos ou cabos sob
tensdo na vizinhanca imediata da unidade.

» Verificar a ligacdo a terra.

ReparagOes em conectores selados

¢ Ao trabalhar em componentes selados, isolar completamente o dispo-
sitivo da fonte de alimentacdo antes de remover as tampas seladas.

* Se a alimentacdo eléctrica for absolutamente necessaria durante o
funcionamento: Colocar um detector de refrigerante em funcionamen-
to continuo nos locais mais criticos, de modo a emitir um sinal de aviso
em caso de uma situacao potencialmente perigosa.

e Ter especial cuidado para que qualquer trabalho nos componentes
eléctricos ndo implique alteracdes nos conectores que possam afec-
tar as suas propriedades protectoras. Estes incluem danos nos pinos;
demasiadas ligacdes a um Unico terminal; ligacdes que ndo correspon-
dem as especificacdes do fabricante; danos nos selos; e instalacdo ina-
dequada de entradas de cabos.

8 e Assegurar que o dispositivo é instalado correctamente.

e Verificar se os selos estdo bem colocados. Verificar para assegurar que
os selos impedem efectivamente a entrada de atmosfera inflamavel.
Substituir selos defeituosos.

! Por favor note que

Usado como selante, o silicone pode afectar os dispositivos de deteccdo
de fugas, sobre dispositivos de deteccdo de fugas.

Nao usar silicone como selante.

* As pecas sobressalentes devem estar em conformidade com as espe-
cificacbes do fabricante.

¢ Trabalhar em componentes adequados para atmosferas inflamaveis:
Nao é imperativo que estes componentes sejam isolados da fonte de
alimentacéo.
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Medida

10

11

12

32

Operagoes de reparagdo em componentes adaptadas a atmosferas inflamaveis

¢ Nao ligar qualquer carga capacitiva ou indutiva continua ao dispositi-
Vo, @ menos que se tenha assegurado que a tensao e corrente permiti-
das nao sdo excedidas.

¢ Em areas com atmosferas inflamaveis, aplicar tensdo apenas a compo-
nentes adequados para atmosferas inflamaveis.

» Utilizar apenas pecas originais ou aprovadas. No caso de uma fuga, a
utilizacdo de outras pecas pode resultar na ignicdo do liquido refrige-
rante.

Cablagem
» Verificar se a ligacdo eléctrica ndo esta sujeita a desgaste, corroséo,

tensdo, vibracdo, arestas vivas ou outras condicdes ambientais des-
favoraveis.

e Durante as verificacoes, ter também em conta os efeitos do tempo e
da vibracdo continua sobre o compressor e os ventiladores.

Detector de refrigerante
* Na&o utilizar, em circunstancia alguma, possiveis fontes de ignicdo para
detectar fugas ou fugas de refrigerante.

¢ Na&o devem ser utilizadas lampadas detectoras de fugas ou outros de-
tectores de chamas abertas.

Detecgao de fugas

Os seguintes métodos de deteccdo de fugas sdo adequados para sistemas
com refrigerante inflamavel:

Deteccdo de fugas utilizando detectores electrénicos de fugas de refrige-
rante:

¢ Os detectores electrénicos de refrigerante podem nao ter a sensibi-
lidade necessaria ou podem precisar de ser calibrados para a gama
relevante. Efectuar a calibracdo numa area livre de refrigerantes.

* O detector de fugas deve ser adequado para a deteccao do gas refri-
gerante R32.

* O detector de fugas ndo deve conter qualquer fonte de ignicdo.
e Calibrar o detector de fugas de acordo com o refrigerante utilizado.
Fixar o limiar de resposta a < 3 g/a, adequado ao propano
Deteccdo de fugas utilizando liquidos detectores de fugas:

* Os fluidos detectores de fugas sdo adequados para utilizacdo com a
maioria dos fluidos refrigerantes.

! Por favor note que

O cloro em alguns fluidos detectores de fugas pode reagir com o liquido
refrigerante. Isto pode causar corrosao.
N&o utilizar liquidos de deteccdo de fugas contendo cloro.

Medidas necessarias no caso de uma fuga no circuito de refrigeracao:

¢ Extinguir imediatamente quaisquer chamas nuas nas proximidades da
bomba de calor.

¢ Se a soldadura/tinning for necessaria para reparar a fuga, todo o refri-
gerante deve ser removido do circuito do refrigerante. Antes e durante
as operacdes de soldadura/tinning com nitrogénio sem oxigénio, ex-
pulsar o refrigerante da area a ser soldada/tinned.
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Medida Concluido Nota
Remocgao e evacuagao

Os procedimentos convencionais devem ser seguidos quando se trabalha

dentro do circuito de refrigeracdo para fazer reparacées ou por qualquer

outro motivo. No entanto, é importante seguir as melhores praticas, uma

vez que o perigo de inflamabilidade é uma possibilidade. O seguinte pro-

cedimento deve ter como objectivo:

- remover o agente refrigerante;

- purgar o circuito com um gas inerte;

- evacuar;

- spurgare nuovamente con un gas inerte;

- abrir o circuito por corte ou por brasagem.

A carga de refrigerante deve ser armazenada nos cilindros de armazena-
13 | mento apropriados. O sistema deve ser "limpo" com OFN para fixar a uni-

dade. Podera ser necessario repetir este processo varias vezes. Nenhum

ar comprimido ou oxigénio deve ser utilizado para este trabalho.

A limpeza é conseguida interrompendo a condicdo de vacuo no sistema

com OFN e continuando a preencher até que a pressao de funcionamen-

to seja atingida, criando uma ventilacdo para a atmosfera e finalmente

recriando a condicdo de vacuo.

Este processo deve ser repetido até que ndo haja vestigios de refrigerante

no sistema.

Ao utilizar a dltima recarga de OFN, o sistema deve estar a pressdo atmos-

férica para permitir o seu funcionamento. Isto é vital se a brasagem for

necessaria na tubagem.

Assegurar que para cada uma das fontes de ignicdo o tubo de saida da

bomba de despressurizacdo ndo esteja fechado e que haja ventilacao.

Procedimentos de carregamento

Para além dos procedimentos de carregamento convencionais, devem ser
observados os seguintes requisitos.

e Accertarsi che quando si usa un’apparecchiatura di ricarica non av-
venga la contaminazione tra diversi fluidi frigorigeni. | tubi flessibili o
i condotti devono essere il piu corti possibile per ridurre al minimo la
quantita di fluido frigorigeno in essi contenuta.

e Os cilindros devem ser mantidos em posicdo vertical.

14 * Assegurar-se de que o sistema de refrigeracdo é ligado a terra antes de
carregar o sistema com o refrigerante.
¢ Rotular o sistema quando o carregamento estiver completo, (se ainda
ndo tiver sido feito).

¢ Deve ser tomado especial cuidado para ndo sobrecarregar o sistema
de refrigeracdo.

O sistema deve ser testado sob pressdao com OFN antes de ser carregado.
O sistema deve ser testado quanto a conclusao da recarga, mas antes

da sua entrada em funcionamento. Deve ser realizado um teste de fugas
adicional antes de deixar o local.

33
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Medida

15

16
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Concluido
Desmontagem

Antes de realizar este procedimento, é essencial que o técnico esteja
totalmente familiarizado com o equipamento e todos os seus detalhes.
Recomenda-se que todos os refrigerantes sejam armazenados em segu-
ranca. As amostras de éleo e de refrigerante devem ser recolhidas antes
da realizacdo dos trabalhos, caso seja necessaria uma andlise antes de
voltar a utilizar o refrigerante E essencial que a energia eléctrica esteja
disponivel antes de iniciar os trabalhos.

a) Familiarizar-se com o equipamento e o seu funcionamento.

b) Isolar electricamente o sistema.

c) Antes de tentar o procedimento, assegure-se de que:

¢ esta disponivel um aparelho de funcionamento mecanico, se necessa-
rio, para manusear os cilindros de refrigerante;

* todo o equipamento de proteccdo individual esta disponivel e é devi-
damente utilizado;

e que o processo de recuperacdo esta constantemente sob o controlo de
uma pessoa competente;

* que o aparelho de recuperacao e os cilindros cumprem as normas per-
tinentes.

d) Despressurizar o sistema de refrigeracdo, se possivel.

e)Se nao for possivel obter um vacuo, ligar um colector para que o refrige-
rante possa ser removido de varias partes do sistema.

f) Certifique-se de que o cilindro esta na escala antes de ocorrer a recupe-
racao.

g) Colocar em funcionamento a maquina de recuperacédo e opera-la de
acordo com as instrucdes do fabricante.

h) Ndo encher demasiado os cilindros (ndo mais de 80 % por volume de
liquido de recarga).

i) Ndo exceder, mesmo momentaneamente, a pressdao maxima de funcio-
namento do cilindro.

i) Quando os cilindros tiverem sido devidamente enchidos e o processo
estiver concluido, verificar se os cilindros e o equipamento sdo pronta-
mente retirados do local e se todas as valvulas de isolamento do equipa-
mento estdo fechadas.

k) Os refrigerantes recuperados ndo devem ser carregados para outro sis-
tema de refrigeracdo, a menos que tenham sido limpos e inspeccionados.

Identificacdo (rotulagem de bombas de calor)

Se a bomba de calor for retirada de funcionamento, afixar uma etiqueta
com uma assinatura e uma data numa posicao claramente visivel:

¢ O agente refrigerante é inflamavel.

* O sistema foi retirado de servico.

¢ O liquido refrigerante foi removido.
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Medida Concluido Nota
Recuperagao

Ao remover refrigerantes de um sistema, seja para manutencdo ou desac-
tivacdo, é uma boa pratica fazé-lo com seguranca.
Ao transferir o refrigerante para os cilindros, assegurar que apenas sao
utilizados cilindros adequados para a recuperacao do refrigerante. Asse-
gurar que o nimero correcto de cilindros esta disponivel para manter a
carga total do sistema. Todos os cilindros a utilizar sdo designados para
o refrigerante a armazenar e rotulados para esse refrigerante (ou seja,
cilindros designados para armazenamento do refrigerante). Os cilindros
devem estar completos com uma valvula de alivio de pressao e valvulas
de corte associadas, em bom estado de funcionamento. As garrafas de ar-
mazenamento vazias devem ser retiradas e, se possivel, arrefecidas antes
de se proceder a recuperacao.
O aparelho de recuperacdo deve estar em boas condicdes de funciona-
mento com um conjunto de instrucdes relativas ao aparelho em funciona-
mento e deve ser adequado para a recuperacdo de refrigerantes inflama-
17  veis. Deve também estar disponivel um conjunto de balancas de pesagem
calibradas. As mangueiras devem ser equipadas com acessorios que ndo
tenham fugas e que estejam em boas condicdes de funcionamento. Antes
de utilizar a maquina de recuperacao, verificar se estd em condicdes satis-
fatérias de utilizacdo, se foi devidamente mantida, e se quaisquer compo-
nentes eléctricos associados estdo selados para evitar a ignicdo em caso
de derrame de refrigerante. Consultar o fabricante em caso de duvida.
O refrigerante recuperado deve ser devolvido ao fornecedor do refrigeran-
te no cilindro de recuperacdo apropriado, com a devida Nota de Transfe-
réncia de Sucata preenchida. Nao misturar refrigerantes em unidades de
recuperacdo e especialmente ndo em cilindros de recuperacdo.
Se 0s compressores ou 0s seus Oleos tiverem de ser removidos, certi-
fique-se de que foram drenados a um nivel aceitavel para garantir que
nenhum refrigerante inflamavel permanece no lubrificante. O processo
de evacuacdo deve ser efectuado antes de o compressor regressar aos
fornecedores. Para acelerar este processo sé deve ser utilizado o aqueci-
mento eléctrico da carcaca do compressor. A operacdo de drenagem de
6leo de um sistema deve ser realizada em seguranca.

35
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11. Dados técnicos
111 Fichade dados daunidade padrao

Refrigeracao

Aquecimento

Compressor

Refrigerante

Ventilatores de
zona externa

Permutador
interno

Circuito Hidrau-
lico

Nivel de ruido

Dados eléctricos

36

CARACTERISTICAS TECNICAS

Capacidade de arrefecimento (1)
min/nom/max
Consumo de energia (1)
EER. (1)

Capacidade de arrefecimento (2)
min/nom/max
Consumo de energia (2)
EER.(2)

SEER (5)

Caudal de agua (1)

Quedas de pressdo no permutador no lado da utilizacao (1)
Poténcia térmica (3)
min/nom/max
Consumo de energia (3)

C.0.P.(3)

Poténcia térmica (4)
min/nom/max
Consumo de energia (4)

C.0P.(4)

SCOP (6)

Caudal de agua (4)

Quedas de pressdo no permutador no lado da utilizacao (4)
Eficiéncia energética
agua 35°C/55°C
Tipo
Numero de compressores
Oleo refrigerante (tipo)

Carga de 6leo (quantidade)

Circuitos frigorificos
Tipo
Carga de refrigerante (7)

Quantidade de refrigerante em toneladas de CO2 equivalente (7)
Pressao de projeto (alta/baixa) modo bomba de calor
Pressdo de projeto (alta/baixa) modo refrigerado
Tipo
Namero
Tipo de permutador interno
N@ de permutadores internos
Contelido de dgua
Prevaléncia nominal (1)

Contetido de dgua do circuito hidrénico
Pressao maxima do lado da agua
Ligacoes hidraulicas
Volume minimo de agua (8)

Circulador de poténcia maxima
Circulador de corrente maxima absorvida
Circulador do indice de Eficiéncia Energética (IEE)
Nivel de poténcia sonora Lw (9)
Fornecimento de energia
Consumo maximo de energia
Corrente maxima absorvida
Consumo maximo de energia com kit anticongelante
Corrente maxima absorvida com kit anticongelante
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Unida-
de de
medida
kw

kW
W/W

kW

kW
W/W
W/wW

L/s

kPa

kW

kW
W/W

kW

kw
W/W
W/W

L/s

kPa

Classe

kg
ton
bar
bar

kPa

bar
inch

kW

dB(A)

kW

kW

04
2,47/433/
4,76*

1,37
3,16
399/559/
6,15

1,12
4,99
397
0,21
11

321/4,76/
547~

1,00
4,76

311/4,75/
5,46*

1,30
3,65
4,56
0,23
14

A+++/A++

0,45
1
R32
15
1,0
42,8/13
42,8/3,5

09
80,6
1,4

1"M
35
0,08
0,38
<0,21
58

21
10,6
2,2
11,2

Aurea+
06 08
3,20/502/ 380/6,08/
5,52* 6,69*
1,60 1,99
314 3,05
482/618/ 491/1712/
6,80* 8,49*
1,28 1,76
4,82 438
412 425
0,24 0,28
2,0 28
395/6,08/  395/1781/
6,99* 8,98*
1,35 1,78
451 438
382/588/ 380/758/
6,76* 8,72*
1,66 2,17
3,54 3,50
4,46 4,46
0,28 0,37
2,1 33
A+++/A++ A+++/A++
Twin Rotary DC Inversor
1 1
OLEO ESTEL VGT74
0,67 0,67
1 1
R32 R32
L5 L5
1,0 10
42,8/13 42,8/1,3
42,8/35 42,8/35
Motor DC Brushless
1 1
Placas
1 1
09 0,9
78,8 76,0
14 L4
6 6
I"'™M 1"'M
40 40
0,08 0,08
0,38 0,38
<021 <021
64 64
230V/1/50Hz
35 39
151 17,0
36 4,0
156 17,6

10
466/1753/
8,28*

2,39
3,15
6,22/9,50/
10,4*

215
4.4
415
0,36
69
533/10,1/
11,6*

2,28
443

518/9,76/
11,2*

2,80
3,48
4,53
0,47
9,7

A+++/A++

1
1
R32
25
17
42,8/13
42,8/35

1,2
68,9
18

"M
50
0,08
0,38
=021
64

4,6
20,2
4.8
20,7
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7 : Unidade Aurea+
CARACTERISTICAS TECNICAS dBmeiiiE 10T ™ = m
Capacidade de arrefecimento (1
p o chaere @ W 4,6% /2 g§3/ 4,5.3 é 851/ 4,5% /3 2,*51/ 687/115/12.1*
Consumo de energia (1) kW 2,39 2,79 2,79 3,53
EER. (1) W/W 315 3,05 3,05 3,25
Capacidade de arrefecimento (2) W 6,22/950/ = 641/116/ 6,41/116/ 9,17/14,0/
Refrigeracao min/nom/max 10,4 12,8 12,8* 14,7
Consumo de energia (2) kW 2,15 2,79 2,79 2,59
EER.(2) W/W 4,41 416 416 5,40
SEER (5) w/wW 4,15 4,25 4,25 4,62
Caudal de agua (1) L/s 0,36 0,41 0,41 0,55
Quedas de pressdo no permutador no lado da utilizacao (1) kPa 6,9 8,8 8,8 129
Poténcia térmica (3) . 533/118/ | 533/18/ = 154/141/
min/nom/max kW 533/10,1/11,6 13,6* 136" 15,2*
Consumo de energia (3) kW 2,28 2,73 2,73 2,91
C.0P.(3) W/W 443 432 432 4,85
Poténad termicalt) kwo SI8/976/ 513 115,130 513/115/132¢ 123/ 136/
min/nom/max 11,2 14,6
Aquecimento Consumo de energia (4) kW 2,80 333 333 3,55
C.0.P.(4) W/W 3,48 3,44 3,44 3,82
SCOP (6) W/W 453 447 4.47 4,48
Caudal de agua (4) L/s 0,47 0,55 0,55 0,65
Quedas de pressao no permutador no lado da utilizacdo (4) kPa 9,7 13,1 13,1 13,0
Al e e Classe A+++/A++ A+++/A++ A+++/A++ A+++/A++
agua 35°C / 55°C
Tipo Twin Rotary DC Inversor
Nimero de compressores 1 1 1 1
Compressor Oleo refrigerante (tipo) OLEO ESTEL VG74
Carga de 6leo (quantidade) L 1 1 1 14
Circuitos frigorificos 1 1 1 1
Tipo R32 R32 R32 R32
Carga de refrigerante (7) kg 2,5 2,5 2,5 32
Refrigerante Quantidade de refrigerante er(n7 goneladas de CO2 equivalente - 17 17 17 22
Pressdo de projeto (alta/baixa) modo bomba de calor bar 42,8/1,3 42,8/13 42,8/13 42,8/1,3
Pressao de projeto (alta/baixa) modo refrigerado bar 42,8/35 42,8/35 42,8/35 42,8/35
Ventilatores de Tipo Motor DC Brushless
zona externa Ndmero 1 1 1 2
Tipo de permutador interno Placas
Peir:;l;lrts:,ior N2 de permutadores internos 1 1 1 1
Contetido de agua L 1,2 1,2 1,2 17
Prevaléncia nominal (1) kPa 68,9 63,4 63,4 75,0
Contetido de agua do circuito hidrénico L 1,8 18 1,8 30
Pressao maxima do lado da agua bar 6 6 6 6
L Ligacoes hidraulicas inch 1"™ 1"M 1"™ 1"M
Circuito Hidraulico . i
Volume minimo de agua (8) L 50 60 60 60
Circulador de poténcia maxima kW 0,08 0,08 0,08 0,14
Circulador de corrente maxima absorvida A 0,38 0,38 0,38 1,10
Circulador do indice de Eficiéncia Energética (IEE) <021 <0,21 <0,21 <0,23
Nivel de ruido Nivel de poténcia sonora Lw (9) dB(A) 64 65 65 68
Fornecimento de energia 40%\//5/3%)FI>-IEN+- 230V/1/50Hz 40(%%%E;N+' 230V/1/50Hz
Consumo maximo de energia kW 4,6 51 51 6,6
Dados eléctricos Corrente maxima absorvida A 6,6 22,1 73 28,6
Corrente maxima absorvida com kit anticongelante kW 48 52 5,2 6,7
Maximum input current with antifreeze kit A 7,0 22,7 75 29,2
37
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Capacidade de arrefecimento (1)
min/nom/max
Consumo de energia (1)
EER. (1)
Capacidade de arrefecimento (2)
Refrigeracao min/nom/max
Consumo de energia (2)
EER.(2)
SEER (5)
Caudal de agua (1)
Quedas de pressao no permutador no lado da utilizacao (1)
Poténcia térmica (3)
min/nom/max
Consumo de energia (3)
C.0P.(3)
Poténcia térmica (4)
min/nom/max
Aquecimento Consumo de energia (4)
C.0.P.(4)
SCOP (6)
Caudal de agua (4)
Quedas de pressao no permutador no lado da utilizacdo (4)
Eficiéncia energética
agua 35°C / 55°C
Tipo
Nimero de compressores
Compressor Oleo refrigerante (tipo)
Carga de dleo (quantidade)
Circuitos frigorificos
Tipo
Carga de refrigerante (7)

Refrigerante Quantidade de refrigerante er(rl{;oneladas de CO2 equivalente
Presséo de projeto (alta/baixa) modo bomba de calor
Pressao de projeto (alta/baixa) modo refrigerado
Ventilatores de Tipo
zona externa Ndmero
Tipo de permutador interno
Pem::::or N2 de permutadores internos
Contetido de agua
Prevaléncia nominal (1)
Contetido de agua do circuito hidrénico
Pressdo maxima do lado da agua
Circuito Hidrau- Ligacoes hidraulicas
lico Volume minimo de agua (8)
Circulador de poténcia maxima
Circulador de corrente maxima absorvida
Circulador do indice de Eficiéncia Energética (IEE)
Nivel de ruido Nivel de poténcia sonora Lw (9)
Fornecimento de energia
Consumo maximo de energia
Dados eléctricos Corrente maxima absorvida
Consumo maximo de energia com kit anticongelante
Corrente maxima absorvida com kit anticongelante
Prestazioni riferite alle seguenti condizioni:
(1) Raffredda-
mento:

38
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Unidade de
medida

kW

kW
W/W

kW

kw
W/W
W/W

L/s

kPa

kW

kW
W/W

kW

kW
W/W
W/W

L/s

kPa

Classe

kg
ton

bar
bar

kPa

bar
inch

kW

dB(A)

kW

kW

141
6,871/ 11,5/

3,53
3,25
917/14,0/
14,7*

2,59
5,40
4,62
0,55
129
754/141/
15,2*

2,91
4,85

723/136/
14,6

3,55
3,82
4,48
0,65
13,0

A+++/A++

14
1
R32
3,2

2,2

42,8/13
42,8/35

1
1,7
75,0
3,0
6
1"M
60
0,14
1,10
=<0,23
68

400V/3P+N+-

T/50Hz
6,6
95
6,7
9,7

temperatura aria esterna 35°C; temperatura acqua ing./usc. 12/7°C.

Aurea+
16 16T
599/138/ 599/138/
14,5* 14,5*
438 438
315 3,15
9,20/158/ 9,20/158/
16,6* 16,6
315 3,15
5,02 5,02
4,80 4,80
0,66 0,66
17,5 17,5
736/163/ 736/163/
17,6* 17,6*
3,49 349
4,67 4,67
7,06/158/ 7,06/158/
17,0* 17,0*
424 4,24
3,72 3,72
4,50 4,50
0,76 0,76
17,6 17,6
A+++/A++ A+++/A++
Twin Rotary DC Inversor
1 1
OLEO ESTEL VGT74
14 14
1 1
R32 R32
35 35
24 24
42,8/13 42,8/13
42,8/3,5 42,8/3,5
Motor DC Brushless
2 2
Placas
1 1
L7 1,7
62,3 62,3
30 3,0
6 6
1"M "M
70 70
0,14 0,14
1,10 1,10
<023 <023
68 68
+N+-
230v/1/50Hz | A0V
7,0 7,0
30,4 10,1
71 71
3L0 10,3

18T
6,86/150/
15,8~

4,88
3,08
9,09/17,1/
18,0*

3,59
4,76
4,91
0,71
20,6

730/179/
19,3

4,07
4,40
7,02/173/
18,7

4,92
3,52
4,46
0,83
21,0

A+++/A++

14
1
R32
35

2,4

42,8/13
42,8/3,5

1
1,7
55,6
3,0
6
1"™
70
0,14
1,10
<023
68

400V/3P+N+-

T/50Hz
8,3
12,0
8,5
12,2
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Desempenho relacionado com as seguintes condicdes, em conformidade com 14511:2018:

(1) Arrefecimento: temperatura exterior do ar 35°C; temperatura da agua de entrada/saida. 12/7°C.

(2) Arrefecimento: temperatura exterior do ar 35°C; temperatura da agua de entrada/saida. 23/18°C.

(3) Aquecimento: temperatura exterior do ar 7°C s.b. 6°C u.b.; temperatura da agua de entrada/saida. 30/35°C.

(4) Aquecimento: temperatura exterior do ar 7°C s.b. 6°C u.b.; temperatura da agua de entrada/saida. 40/45°C.

(5) Arrefecimento: Temperatura da agua de entrada/saida. 7/12°C.

(6) Aquecimento: condicdes climaticas médias; Thiv=-7°C; temperatura da dgua de entrada /saida. 30/35°C.

(7) Os dados sao indicativos e estdo sujeitos a alteracdes. Para dados correctos, consultar sempre a etiqueta técnica na unidade.

(8) Nivel de poténcia sonora: condicdo do modo de aquecimento (3); valor determinado com base em medicdes efectuadas de acordo com a norma UNI EN ISO 9614-2,
em conformidade com os requisitos da certificacdo Eurovent.

(9) Pressao sonora: valor calculado a partir do nivel de poténcia sonora utilizando o ISO 3744:2010

(*) activando a funcdo Hz maxima

N.B. Os dados de desempenho apresentados sao indicativos e podem estar sujeitos a variacoes. Além disso, os rendimentos declarados nos pontos (1), (2), (3) e (4)
referem-se a poténcia instantanea de acordo com a norma UNI EN 14511. Os dados declarados nos pontos (5) e (6) sao determinados de acordo com a norma UNI EN
14825.

ATENCAO: A temperatura minima permitida para o armazenamento das unidades é de 5°C.

11.2 Unidade e dados eléctricos auxiliares

Fonte de alimentacdo da unidade V/~/Hz 400/3PH+PE/50
Circuito de controlo a bordo V/-/Hz 12/1/50
Circuito de controlo remoto V/~/Hz 12/1/50

Alimentacdo dos ventiladores V/~/Hz 400/3PH+PE/50

Para os tamanhos 04, 06, 08, 10, 12, 14 e 16* - Para os tamanhos 10T, 12T, 14T, 16T e 18T**

NOTA: Os dados eléctricos estao sujeitos a alteragées devido a actualizagGes. Por conseguinte, é sempre necessario consultar a etiqueta de
caracteristicas técnicas aplicada no painel do lado direito da unidade.

12. Limites De Funcionamento
121 Caudal de aguapara o evaporador

O caudal nominal de dgua refere-se a uma diferenca de temperatura entre a entrada e a saida do evaporador de 5°C. O caudal maxi-
mo permitido é o que tem uma diferenca de temperatura de 3°C enquanto o minimo é o que tem uma diferenca de temperatura de
8°C em condicbes nominais, conforme indicado na ficha técnica.

Um caudal de agua insuficiente pode causar temperaturas de evaporacdo demasiado baixas com a intervencdo dos dispositivos de seguranca e a
paragem da unidade e, em alguns casos limite, com a formacao de gelo no evaporador e consequentes falhas graves do circuito de arrefecimento.

Para maior precisdo, anexamos ao permutador de calor de placas uma tabela que mostra os caudais minimos a garantir ao permu-
tador de calor de placas para garantir o funcionamento correcto de acordo com o modelo (nota: o interruptor de caudal de dgua

é utilizado para evitar que a sonda anti-congelamento dispare devido a falta de caudal mas ndo garante o caudal minimo de agua
necessario para o funcionamento correcto da unidade).

Modelo i-32V5 04 06 08 10 10T 12 121 14 14T 16 16T 18T
Caudal minimo de agua a ser garantido no

modo refrigerador (condicdo (1) folha de 0,13 0,15 0,17 0,23 0,25 0,34 0,34 0,41
dados) [I/s]

Caudal maximo de agua a ser garantido no

modo refrigerador (condicdo (1) folha de 0,34 0,40 0,46 0,60 0,68 0,92 0,92 1,10
dados) [I/s]

Fluxo de disparo do interruptor de fluxo - flu-

xo decrescente * [I/s] 017 0,117 o7 0,153 0,153 0,153 0,262 0,262
Fluxo de intervencao do interruptor de fluxo 0,132 0,132 0,132 0,175 0,175 0175 0,203 0,203

- fluxo crescente * [I/s]

* Quando o caudal cai abaixo do limite indicado (caudal de intervencao do interruptor de fluxo - caudal decrescente) o interruptor
de fluxo assinala o alarme, o qual sé pode ser reposto quando o caudal de intervencdo do interruptor de fluxo - caudal crescente - é
atingido.

122 Producao de aguarefrigerada (operacao de verao)

A temperatura minima permitida na saida do evaporador é de 5°C: para temperaturas mais baixas, contactar o Gabinete Técnico.
Neste caso, contactar o nosso gabinete técnico para o estudo de viabilidade e a avaliagdo das modificacées a fazer de acordo com
os pedidos. A temperatura maxima que pode ser mantida em estado estavel na saida do evaporador é de 25°C.

39
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123 Producao de agua quente (operacao de inverno)

Uma vez que o sistema tenha atingido o pleno funcionamento, a temperatura da entrada de dgua nao deve descer abaixo dos 25°C:
valores mais baixos, ndo devido a fases transitérias ou de pleno funcionamento, podem causar anomalias no sistema com a possibi-
lidade de falha do compressor. A temperatura maxima da agua de saida ndo deve exceder 60°C.

Para temperaturas superiores as indicadas, especialmente se em conjuncdo com um caudal de dgua reduzido, podem ocorrer ano-
malias no funcionamento regular da unidade, ou nos casos mais criticos, os dispositivos de seguranca podem intervir.

124 Temperaturado ar ambiente e quadro resumo

As unidades sdo concebidas e construidas para funcionar no Verdo, com controlo de condensacdo, com temperatura do ar exterior
entre -10°C e +46°C. No funcionamento com bombas de calor, a gama de temperaturas do ar exterior permitida varia de -20°C a
+40°C, dependendo da temperatura da dgua de saida, como mostra a tabela seguinte.

Limite de funcionamento
Modo de refrigeracao da agua

Temperatura ambiente Minima -10°C Méxima +46°C
Temperatura da 4gua de saida Minima +5°C Maxima +25°C

Modo bomba de calor
Temperatura ambiente Minima -20 °C Maxima +30°C
Temperatura da 4gua de saida Minima +25 °C Méxima +60 °C

Modo bomba de calor para agua quente sanitdria

Temperatura ambiente com agua a 39°C no maximo Minima -20 °C Maxima +40 °C
Temperatura ambiente com agua a 55°C no maximo Minima -10 °C Maxima +35 °C
Temperatura da agua de saida Minima +25 °C Méxima +60 °C

Abaixo estdo os limites de funcionamento grafico no caso de ar condicionado e producdo de dgua quente doméstica.

MODO BOMBA DE CALOR

65 —— Aurea+ Aquecimento
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MODO REFRIGERADOR

—— Aurea+ Refrigeragao
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MODO AGUA QUENTE

65 Aurea+ Modo sanitario
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Aurea+ Bomba de calor monobloque ar/agua

13. Interface de utilizador-controlo

A unidade esta completa com um visor colocado sob uma porta de policarbonato transparente articulada com grau de proteccao IP67. )
Ainterface é composta por uma parte de texto varidvel e uma série de icones que identificam o funcionamento da unidade, como se pode ver no quadro seguinte.

Led de modo de arrefecimento: estd ligado se o modo COOL ou COOL+SAN for seleccionado. %
vy
7 \e
Led de modo de aquecimento: estd ligado se o modo CALOR ou CALOR+SAN for seleccionado. 2@;
DPVVQQ

Led alarme: esta ligado se houver alarmes activos.

Led da bomba: estd ligada se a bomba estiver activa.

Led de descongelacdo: pisca para entrar no modo de descongelacdo, estd ligado quando a descongelacdo esta em curso. 600
00
Led de compressor: pisca se 0 compressor estiver a arrancar, esta ligado se o compressor estiver activo. @
. - . . . . ~ AN
Led DHW: pisca se a producdo de DHW estiver em curso, esta ligada se o modo COOL+SAN ou HEAT+SAN estiver seleccionado e a producdo de DHW $885%
ndo estiver em curso.

Led das Resisténcias KA: esta ligado se as resisténcias anticongelantes estiverem activas.

Os botdes tém funcionalidades especificas como se mostra abaixo

Selecciona 0 modo de funcionamento, e reinicia os alarmes de reposicao manual. MODE
Cada vez que a tecla é premida, ocorre a seguinte sequéncia:

OFF -> COOL -> COOL+SAN* -> HEAT -> HEAT+SAN* -> OFF (*=se activado) ESC
Durante a definicdo dos pardmetros, tem a funcdo do botao BACK.

Permite entrar no menu seleccionado para exibir as subpastas ou para definir um valor (por exemplo, os set-points de Verdo, Inverno e DHW ou os PR@
varios parametros). >

A tecla UP é utilizada para passar para um menu superior ou para incrementar o valor de um parametro. //s
v
A tecla DOWN é utilizada para passar para um menu inferior ou para diminuir o valor de um parametro. v

Em visualizacdo normal, a temperatura da saida de 4gua em décimos de graus Celsius ou o cédigo de alarme é exibido se pelo me-
nos um estiver activo. No caso de mais do que um alarme activo, o primeiro é exibido, enquanto que o segundo sera exibido quando
o primeiro for reiniciado. No modo menu, a visualizacdo depende da posicdo em que se encontra.
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131 Menu

O seguinte descreve a funcionalidade principal do menu de navegacao, particularmente quando existem caracteristicas ndo 6bvias.
O menu principal trata dos seguintes itens:

MENU ROTULO NiVEL PASSWORD OUTRAS CONDICOES
Ponto de ajuste Set Utilizador Nao acessivel se ligado a Hi-t2
Sondas tP Instalador
Alarmes Err Utilizador Apenas se os alarmes estiverem activos
Entradas digitais Id Instalador
Parametros Par Instalador
Password PSS Utilizador
Horario de funcionamento oHr Instalador
USB USh Instalador Apenas na presenca de per:glr(ia\\/gsntcg? ficheiros de actualizacdo
Versao de Firmware Fir Instalador Versao, Revisdo e Sub
Histdrico dos alarmes Hist Instalador S6 se houver dados no histérico

O menu PSS é acedido para introduzir a palavra-passe do mantenedor e para permitir um acesso com privilégios mais elevados.
Uma vez que saia completamente dos menus, perde o privilégio da palavra-passe e tem de introduzir novamente a palavra-passe.

13.2 Menu dos pontos de ajuste (setpoint)

Pode ver e editar os varios pontos de ajuste.

SETPOINT DESCRICAO UNITADE PADRAO GAMA
Coo Primeiro setpoint no Verao °C 7.0 5+Co2
Hea Primeiro setpoint no Inverno °C 45.0 25+60
*San Ponto de requlacdo de agua quente doméstica °C 48.0 25+60
Coo2 Segundo setpoint no Verdo °C 18.0 Coo + 25
Hea2 Segundo setpoint no Inverno °C 35.0 25+ Hea

**rCoo Setpoint de Verao da valvula misturadora °C 15.0 0.0+80
**rHEA Setpoint de Inverno da vélvula misturadora °C 30.0 0.0+80

(*) Se a funcdo Sanitaria estiver activada
(**) Se o acessorio Gi estiver presente, s6 pode ser acedido com a palavra-passe do instalador.

13.3 Menude alarmes[Err]

Este menu sé aparece se houver alarmes activos. E possivel ver todos os alarmes activos. Se for uma maquina multi-circuito, entdo
os alarmes sdo divididos por circuito (a etiqueta ALCx da acesso aos alarmes do nimero de circuito x).
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